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SYMFONISK sound remote overview

LED indicator

Play/Pause Volume up
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Shortcut button 2
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English

IMPORTANT

SYMFONISK sound remote is made to work together with IKEA gateway or
hub and control your SYMFONISK speakers.

Use the IKEA Home smart app to add more functions to your sound remote.
You cannot add "Works with IKEA Home smart" marked products directly to
your sound remote.

If you have an Apple device

Go to the App Store and download the IKEA Home smart app. The app will
take you through the process of installing your SYMFONISK sound remote
and other "Works with IKEA Home smart" devices.

If you have an Android device

Go to the Google Play store and download the IKEA Home smart app. The
app will take you through the process of installing your SYMFONISK sound
remote and other "Works with IKEA Home smart" devices.

Getting started

Insert 2 HRO3 AAA 1.2V batteries with correct polarity. Start the IKEA Home
smart app and follow the instructions in the app on how to set up your
device and add scenes to the shortcut buttons.

Close the battery lid and your sound remote is now ready for use.

Sound remote functions

Play/pause
Press once to start or stop the music.

[K| Repeat
Press once to repeat the most recently played music.

Skip
Press once to skip to the next track.

Raise and lower volume
Press and hold to change the volume rapidly.

I+ X
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O Shortcut buttons
00 Used to change the playlist being streamed to the speakers.

Care instructions
To clean the sound remote, wipe with a soft moistened cloth, Use another
soft, dry cloth to wipe dry.

Changing the batteries

When SYMFONISK sound remote is used regularly and as intended, the
batteries will last for approximately 2 years.

When it's time to replace the batteries, the red LED indicator on the back of
the sound remote will flash when you use it.

Open the battery lid and replace the batteries with 2 new HR03 AAA 1.2V
batteries.

WARNING!
Risk of explosion if either battery is replaced by an incorrect type. Dispose of
used batteries according to the instructions.

IMPORTANT!

SYMFONISK sound remote is for indoor use only and can be used in
temperatures ranging from 0 °C to 40 °C.

Do not leave SYMFONISK sound remote in direct sunlight or near any heat
source, as it may overheat.

The range between SYMFONISK sound remote and the receiver is
measured in open air.

Different building materials and placement of the units can affect the
wireless connectivity range.

Recommended batteries:

Batteries are sold separately. We recommend 2 x LADDA rechargeable
batteries HRO3 AAA 1.2V

Do not mix batteries of different capacities, types or date stamps.

Save these instructions for future use.
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Technical data

Model: SYMFONISK sound remote gen 2

Type: E2123

Input: 2.4V, 2 x LADDA batteries HRO3 AAA 1.2V
Range: 10 m unobstructed

For indoor use only

Operating frequency: 2400-2483.5 Mhz
Output power: 3 dBm (EIRP)

Manufacturer: IKEA of Sweden AB

Address: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)4

The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the item should be
disposed of separately from household waste. The item should be handed

in for recycling in accordance with local environmental regulations for waste
disposal. By separating a marked item from household waste, you will help
reduce the volume of waste sent to incinerators or land-fill and minimize any
potential negative impact on human health and the environment. For more
information, please contact your IKEA store.
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Deutsch

ACHTUNG

Die SYMFONISK Fernbedienung steuert mithilfe des IKEA Gateways oder
Hubs die SYMFONISK Speaker.

Mit der IKEA Home smart App kénnen der Fernbedienung weitere
Funktionen hinzugefligt werden.

Produkte, die mit ,Mit IKEA Home smart kompatibel” gekennzeichnet sind,
kénnen nicht direkt der Fernbedienung hinzugefiligt werden.

Bei Apple-Geraten:

Die IKEA Home smart App aus dem AppStore herunterladen. Die App leitet
dich beim Installieren deiner SYMFONISK Fernbedienung und von anderen
Geréaten an, die mit IKEA Home smart kompatibel sind.

Bei Android-Geraten:

Die IKEA Home smart App aus dem Google PlayStore herunterladen. Die
App leitet dich beim Installieren deiner SYMFONISK Fernbedienung und von
anderen Geraten an, die mit IKEA Home smart kompatibel sind.

Erste Schritte:

Zwei Batterien (HRO3 AAA 1,2 V) mit den Polen in die korrekte Richtung
einlegen. Die IKEA Home smart App starten und die Anleitung in der App
befolgen, wie das Gerat eingerichtet und Szenen den Shortcut-Tasten
hinzugefiigt werden.

Das Batteriefach schliel3en; jetzt ist die Fernbedienung fur Soundsystem
einsatzbereit.

Funktionen der Fernbedienung fiir Soundsystem

Wiedergabe/Pause
Einmal driicken, um die Musik ein- oder auszuschalten.

Wiederholen
Einmal driicken, um die zuletzt abgespielte Musik zu wiederholen.

Uberspringen
Einmal driicken, um zum nachsten Titel zu springen.
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Lautstarke verandern
Gedrickt halten, um die Lautstarke schnell zu veréandern

14+

O Shortcut-Tasten
oo Wird genutzt, um die Playliste zu &ndern, die an die WiFi-Speaker
Ubertragen wird.

Pflegeanleitung
Die Fernbedienung mit einem weichen, angefeuchteten Tuch sdubern; mit
einem anderen weichen, trockenen Tuch trocken reiben.

Die Batterien wechseln

Wenn die SYMFONISK Fernbedienung fur Soundsystem regelmaRig und
bestimmungsgemaR verwendet wird, halten die Batterien ca. 2 Jahre.
Wenn die Batterien gewechselt werden muss, beginnt wéhrend der
Benutzung die rote LED-Lampe auf der Rickseite der Fernbedienung zu
blinken.

Den Deckel des Batteriefachs 6ffnen und die Batterien mit 2 neuen vom Typ
HRO3 AAA 1,2V ersetzen.

WARNHINWEIS!
Bei Verwendung falscher Batterien besteht Explosionsgefahr. Verbrauchte
Batterien gemaf3 Anleitung entsorgen.

ACHTUNG!

Die SYMFONISK Fernbedienung fiir Soundsystem darf nur im Innenbereich
und bei Temperaturen von 0° C bis +40° C verwendet werden.

Die SYMFONISK Fernbedienung keiner direkten Sonnenbestrahlung oder
anderen Warmequellen aussetzen; dies kann zu Uberhitzung fiihren.

Die Distanz zwischen der SYMFONISK Fernbedienung und dem
Empfangergerat wird in Freifeldmessung ermittelt.

Unterschiedliche Gebdudematerialien und die Positionierung der Gerate
kénnen Auswirkungen auf die Qualitat der Funkreichweite haben.
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Empfohlene Batterien/Akkus:

Batterien sind separat erhaltlich. IKEA empfiehlt 2x LADDA aufladbare Akkus
HRO3 AAA 1,2 V.

Akkus/Batterien verschiedener Art, unterschiedlicher Kapazitat oder
Datummarkierung nicht kombinieren.

Diese Anleitung fiir zukiinftigen Gebrauch aufbewahren.

Technische Daten

Modell: SYMFONISK Fernbedienung fiir Soundsystem Generation 2
Typ: E2123

Eingang: 2.4 V, 2x LADDA Batterien HRO3 AAA 1.2V

Reichweite: 10 m (unbehindert)

Nur fiir Innenbereiche

Frequenzbereich: 2400-2483.5 MHz

Signalstarke: 3 dBm (EIRP)

Hersteller: IKEA of Sweden

Adresse: Box 702, S 343 81 ALMHULT/Schweden.

g

Das Symbol mit der durchgestrichenen Abfalltonne bedeutet, dass das
Produkt getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt werden muss. Das Produkt
muss gem. der drtlichen Entsorgungsvorschriften der Wiederverwertung
zugeflhrt werden. Durch separate Entsorgung des Produkts tragst du zur
Minderung des Verbrennungs- oder Deponieabfalls bei und reduzierst
eventuelle negative Einwirkungen auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt. Weitere Informationen im IKEA Einrichtungshaus.
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Francais

IMPORTANT!

La télécommande SYMFONISK est congue pour fonctionner avec la
passerelle IKEA pour commander vos enceintes SYMFONISK.

Utilisez I'application IKEA Home smart pour ajouter d'autres fonctions a votre
télécommande de son.

Vous ne pouvez ajouter aucun produit "fonctionne avec IKEA Home smart"
directement a la télécommande.

Si vous avez un appareil Apple:

Rendez-vous sur I'App Store et télécharger I'application IKEA Home smart.
L'application vous guidera tout au long du processus d'installation de votre
télécommande SYMFONISK et des autres appareils "Fonctionne avec IKEA
Home smart".

Si vous avez un appareil Android:

Rendez-vous sur Google Play et télécharger l'application IKEA Home smart.
L'application vous guidera tout au long du processus d'installation de votre
télécommande SYMFONISK et des autres appareils "Fonctionne avec IKEA
Home smart".

Installation

Insérez 2 piles HRO3 AAA 1,2V en respectant la polarité. Lancez l'application
IKEA Home smart et suivez les instructions pour configurer votre appareil et
ajouter des scénario aux boutons de raccourci.

Refermez le couvercle des piles et votre télécommande pour le son est
maintenant préte a étre utilisée.

Fonctions de la télécommande

[> Lecture/pause
Pour lire ou arréter la musique, appuyer une fois.

K Recommancer
Appuyez une fois pour repasser la musique la plus récemment écoutée.

Dﬂ Passer
Pour passer a la piste suivante, appuyer deux fois.
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< Monter et baisser le volume
= Maintenir cette touche enfoncée pour modifier rapidement le volume.

O Bouton de raccourci
oo Utiliser pour jouer la playlist en cours de diffusion sur les enceintes.

Instructions d'entretien
Utiliser un chiffon humide pour nettoyer la télécommande, puis sécher a
I'aide d'un chiffon doux et sec.

Remplacement des piles

Dans le cadre d'une utilisation normale et réguliére, les piles ont une durée
de vie d’environ 2 ans.

Un indicateur LED rouge clignote au dos de la télécommande pour vous
indiquer quand il est temps de remplacer les piles.

Ouvrir 'emplacement des piles et remplacer les piles par deux piles HR03
AAA 1,2V neuves.

AVERTISSEMENT!

Risque d'explosion si l'une ou l'autre pile, ou les deux, sont remplacées par
un type de pile incompatible. Jeter les piles usagées selon les instructions
données.

IMPORTANT!

+ La télécommande volume SYMFONISK est destinée a une utilisation
intérieure uniquement, avec des températures allant de 0° C a 40° C.

+ Abriter la télécommande volume SYMFONISK de la lumiére directe du soleil
ou de toute source de chaleur pour éviter le risque de surchauffe.

+ La portée entre la télécommande volume SYMFONISK et le récepteur a été
mesurée en champ libre.

+ La portée de connexion varie en fonction des matériaux du batiment et de
I'emplacement du dispositif a I'intérieur du batiment.

Piles recommandées:

Les piles sont vendues séparément. Nous recommandons les piles
rechargeables, 2 x LADDA, HR03 AAA, 1,2V.

Ne pas utiliser des piles de différents types, avec différentes capacités ou
dates d'utilisation.
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Conservez ces instructions pour pouvoir vous y reporter ultérieurement.

Caractéristiques techniques

Modeéle: télécommande SYMFONISK gén 2

Type: E2123

Entrée: 2.4V, 2 piles LADDA, HRO3 AAA 1.2V.

Portée: 10 m si aucun obstacle ne vient géner la diffusion
Pour un usage intérieur uniquement

Fréquence de fonctionnement: 2400-2483.5 MHz
Puissance de sortie: 3 dBm (EIRP)

Fabricant: IKEA of Sweden AB

Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDE

Le pictogramme de la poubelle barrée indique que le produit doit faire
I'objet d'un tri. Il doit étre recyclé conformément a la réglementation
environnementale locale en matiére de déchets. En triant les produits
portant ce pictogramme, vous contribuez a réduire le volume des déchets
incinérés ou enfouis, et a diminuer tout impact négatif sur la santé humaine
et I'environnement. Pour plus d'information, merci de contacter votre
magasin IKEA.
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Nederlands

Belangrijk

De SYMFONISK afstandsbediening is gemaakt om samen te werken met de
IKEA verbindingshub en je SYMFONISK speakers te bedienen.

Gebruik de IKEA Home smart app om meer functies toe te voegen aan je
afstandsbediening.

Je kunt producten met de tekst "Works with IKEA Home smart" niet
rechtstreeks aan je afstandsbediening toevoegen.

Als je een Apple-apparaat hebt

Ga naar de App Store en download de IKEA Home smart app. De app leidt je
door het installatieproces van je SYMFONISK afstandsbediening en andere
"Works with IKEA Home smart" apparaten.

Als je een Android-apparaat hebt

Ga naar de Google Play store en download de IKEA Home smart app. De app
leidt je door het installatieproces van je SYMFONISK afstandsbediening en
andere "Works with IKEA Home smart" apparaten.

Aan de slag

Installeer 2 HRO3 AAA 1.2V batterijen met de juiste pool. Start de IKEA Home
smart app en volg de instructies in de app over hoe je je apparaat instelt en
scenes toevoegt aan de sneltoetsen.

Sluit het batterijdeksel en je geluidsafstandsbediening is nu klaar voor
gebruik.

Functies van de afstandsbediening

[> Afspelen/pauzeren
Druk een keer om de muziek aan of uit te zetten

K Herhalen
Druk een keer om laatst afgespeelde muziek te herhalen

M Overslaan
Druk twee keer om naar het volgende nummer te gaan.
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<= Volume aanpassen
= Houd ingedrukt om het volume snel aan te passen

O Snelbedieningsknop
oo Gebruik deze knop om de playlist die naar de speakers wordt gestreamd
te veranderen.

Onderhoudsvoorschrift
Je kan de afstandsbediening schoonmaken met een vochtig doekje. Gebruik
een andere zachte, droge doek om de afstandsbediening af te drogen.

Batterijen vervangen

Wanneer de SYMFONISK afstandsbediening voor geluid regelmatig en zoals
bedoeld wordt gebruikt, gaat de batterij ongeveer 2 jaar mee.

Wanneer het tijd is om de batterij te vervangen, knippert er een rode
waarschuwings-led aan de achterkant van de afstandsbediening wanneer je
deze gebruikt.

Open het batterijklepje en vervang de batterijen door twee nieuwe HRO3
AAA 1.2V batterijen.

WAARSCHUWING!
Explosiegevaar wanneer de batterij wordt vervangen door een verkeerde
soort batterij. Gooi gebruikte batterijen weg volgens de instructies.

BELANGRUK

+ De SYMFONISK afstandsbediening voor geluid is uitsluitend bedoeld voor
gebruik binnenshuis en kan worden gebruikt bij temperaturen
tussen 0 °C en 40 °C.

+ Leg de SYMFONISK afstandsbediening niet in direct zonlicht of in de buurt
van een warmtebron, omdat deze oververhit kan raken.

* De reikwijdte tussen de SYMFONISK afstandsbediening en de ontvanger is
gemeten in de lucht.

+ Verschillende bouwmaterialen en plaatsing van de units kunnen het bereik
van de draadloze verbinding beinvioeden.
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Aanbevolen batterijen:

Batterijen zijn apart verkrijgbaar. We raden 2 oplaadbare LADDA batterijen
HRO3 AAAvan 1,2V aan.

Combineer geen verschillende soorten batterijen of batterijen met een
verschillend vermogen of verschillende datumstempels.

Bewaar de aanwijzingen zodat je ze nogmaals kan doorlezen.

Technische informatie

Model: SYMFONISK sound remote gen 2

Type: E2123

Input: 2.4V, 2 x LADDA batterijen HRO3 AAA 1.2V
Bereik: tot 10 m

Uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.
Bedrijfsfrequentie: 2400-2483.5 MHz
Uitvoerspanning: 3 dBm (EIRP)

Fabrikant: IKEA of Sweden AB

Adres: Postbus 702, SE-34381 Almhult, Zweden

q

Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak op wieltjes geeft aan dat het
product gescheiden van het huishoudelijk afval moet worden aangeboden.
Het product moet worden ingeleverd voor recycling in overeenstemming
met de plaatselijke milieuvoorschriften voor afvalverwerking. Breng het
naar de plaatselijke milieustraat of het dichtstbijzijnde IKEA woonwarenhuis.
Door producten met dit symbool te scheiden van het huishoudelijk afval,
help je de hoeveelheid afval naar verbrandingsovens of stortplaatsen te
verminderen en eventuele negatieve invioeden op de volksgezondheid en
het milieu te minimaliseren. Voor meer informatie neem contact op met
IKEA.
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Dansk

VIGTIGT!

SYMFONISK fjernbetjening til lyd er lavet til at fungere sammen med IKEA
gateway eller hub og styre dine SYMFONISK hgijttalere.

Brug IKEA Home Smart appen for at tilfgje flere funktioner til din
fiernbetjening til lyd.

Du kan ikke tilfgje produkter markeret med "Fungerer sammen med IKEA
Home Smart" direkte til din fjernbetjening til lyd.

Hvis du har en Apple-enhed

Ga ind i App Store, og download IKEA Home smart appen. Appen fgrer dig
igennem processen med at installere SYMFONISK fjernbetjening til lyd og
andre enheder, der "Fungerer sammen med IKEA Home smart".

Hvis du har en Android-enhed:

Ga ind i App Store, og download IKEA Home smart appen. Appen fgrer dig
igennem processen med at installere SYMFONISK fjernbetjening til lyd og
andre enheder, der "Fungerer sammen med IKEA Home smart".

Kom godt i gang

Isaet 2 stk. HRO3 AAA 1,2 V-batterier med polerne vendende korrekt. Start
IKEA Home smart app, og felg appens anvisninger i, hvordan du saetter
enheden op, og tilfgj scener til genvejsknapperne.

Luk batterideekslet. Sa er fiernbetjeningen til lyd klar til brug.

Funktioner i fjernbetjeningen til lyd

Afspil/Pause
[> Tryk én gang for at starte eller standse musikken.

Gentag
K Tryk én gang for at gentage den musik, der lige er blevet afspillet.

Spring over
Tryk én gang for at ga videre til naeste nummer.

Skru op og ned for lydstyrken
Tryk pa knappen, og hold den nede for hurtigt at @ndre lydstyrken.

I+ X



O Genvejskontakt
00 Handter afspilningslisten, som hgjtaleren afspiller.

Vedligeholdelse

Fjernbetjeningen til lyd rengeres med en blgd, fugtig klud. Ter efter med en

bled, ter klud.

Sadan udskifter du batterierne

Nar SYMFONISK fjernbetjening til lyd bruges regelmaessigt og efter
hensigten, holder batterierne i ca. 2 ar.

Nar det er tid til at udskifte batterierne, blinker den rede LED-lampe pa
bagsiden af fijernbetjeningen, nar du bruger den.

Abn batterideekslet, og udskift batterierne med 2 nye AAA/HR03-batterier
1.2 V.

ADVARSEL!
Risiko for eksplosion, hvis et batteri udskiftes med et batteri af en forkert
type. Batterierne skal bortskaffes i henhold til anvisningerne.

VIGTIGT!

SYMFONISK fjernbetjening til lyd er kun til indenders brug og ma kun
bruges i temperaturer fra 0-40°.

Lad ikke SYMFONISK fjernbetjening til lyd ligge i direkte sollys eller i
naerheden af varmekilder, da den kan overophede.

Raekkevidden mellem SYMFONISK fjernbetjening til lyd og modtageren
males i fri luft.

Forskellige byggematerialer og placering af enheden kan pavirke
raekkevidden af den tradlgse forbindelse.

Anbefalede batterier:

Batterier saelges separat. IKEA anbefaler 2 stk. LADDA genopladelige
batterier HRO3 AAA 1,2V

Bland ikke batterier af forskellige typer, med forskellig kapacitet eller
forskellige datostempler.

Gem disse anvisninger til senere brug.
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Tekniske data

Model: SYMFONISK fjernbetjening til lyd, gen. 2

Type: E2123

Indgangseffekt: 2.4 V, 2 stk. LADDA batterier HRO3 AAA 1.2V
Raekkevidde: 10 m uden forhindringer

Kun til indenders brug.

Driftsfrekvens: 2400-2483.5 MHz

Udgangseffekt: 3 dBm (EIRP)

Producent: IKEA of Sweden AB

Addresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVERIGE

q

Symbolet med den overkrydsede affaldsspand pa hjul angiver, at produktet
skal bortskaffes adskilt fra husholdningsaffald. Produktet skal indleveres til
genbrug i henhold til den lokale miljglovgivning for bortskaffelse af affald.
Ved at adskille produktet fra husholdningsaffald hjaelper du med at reducere
den meengde affald, der sendes til forbraending eller pa lossepladsen, og
minimerer eventuelle negative indvirkninger pa menneskers sundhed og
miljget. Kontakt det naermeste IKEA varehus for at fa flere oplysninger.
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islenska

MIKILVAGT

SYMFONISK hljédstyring virkar med IKEA gatt eda stjoérnstéd og styrir
SYMFONISK hatélurum.

Notadu IKEA Home smart appid til ad baeta fleiri méguleikum vid
hljédstyringuna.

pa getur ekki baett ,Virkar med Home smart“-vérum vid hljédstyringuna.

Apple-styrikerfi

Fardu i App store og saektu IKEA Home smart appid. Appid leidir pig i
gegnum uppsetningu & SYMFONISK hljédstyringunni og 68rum ,Virkar med
Home smart“-vérum.

Android-styrikerfi

Fardu i Google Play Store og saektu IKEA Home smart appid. Appid leidir pig i
gegnum uppsetningu & SYMFONISK hljédstyringunni og 68rum ,Virkar med
Home smart“-vérum.

Uppsetning

Komdu 2 HRO3 AAA 1,2V rafhl6dum fyrir pannig ad paer snui rétt. Opnadu
IKEA Home smart appid og fylgdu leidbeiningum i appinu til ad setja
bunadinn upp i taekinu pinu og baeta senum vid flytihnappa.

Lokadu rafhléduhélfinu med lokinu og pa er hljédstyringin tilbdin til
notkunar.

Eiginleikar hljédstyringar

[> Spila/pasa
Yttu einu sinni til ad spila eda stddva tonlist.

K Spila aftur
Yttu einu sinni til ad spila aftur tonlistina sem sidast var spilud.

M Spila naesta lag
Yttu einu sinni til ad spila naesta lag.

31



<= Haekka og laekka hlj6d
= Yttu og haltu inni til ad breyta hljédstyrk.

O Flytihnappar
00 Notad til ad skipta um spilunarlista sem verid er ad streyma i hatalarana.

Umbhirduleidbeiningar
Til ad prifa hljédstyringuna skaltu nota mjukan, rakan kldt og annan mjukan,
purran klut til ad purrka.

Skipt um rafhlédur

bpegar SYMFONISK hlj6dstyring er notud reglulega, eins og gert er rad fyrir,
endast rafhlédurnar { um pad bil tvo ar.

begar pad parf ad skipta ut rafhlodum blikkar rautt ljés & bakhlid
hj6édstyringarinnar vié notkun.

Opnadu rafhlédulokid og skiptu rafhlédunum Gt med tveimur nyjum HRO3
AAA 1,2V rafhlédum.

VIDVORUN!
Haetta & sprengingu ef einni eda badum rafhlédum er skipt Gt fyrir ranga
tegund. Fargadu notudum rafhl68um samkvaemt leidbeiningum.

MIKILVAGT!

* SYMFONISK hljédstyring er atlud til notkunar innandyra og er haegt ad
nota vid hitastig fra 0°C til 40 °C.

+ Ekki skilja hljédstyringuna eftir i beinu sélarljési eda nalaegt miklum hita,
han geeti ofhitnad.

+ Draegi milli SYMFONISK hljédstyringar og méttakara er maelt & opnu svaedi.

« Mismunandi byggingarefni og stadsetning teekja geta haft ahrif & draegi
prédlausrar tengingar.
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Radlagdar rafhlédur:

Rafhlédur eru seldar sér. IKEA maelir med tveimur LADDA hledslurafhlédum,
HRO3 AA1,2V.

Ekki nota saman rafhl68ur med mismunandi getu, dagsetningu eda
mismunandi tegundir.

Geymdu pessar leidbeiningar til ad nota sidar.

Teeknilegar upplysingar

Médel: SYMFONISK hljédstyring énnur kynsl6d
Tegund: E2123

Inntak: 2.4V, 2 x LADDA rafhlédur, HRO3 AA1.2 V.
Draegi: 10 m &n fyrirstédu

Til notkunar innandyra

Vinnslutidni: 2400-2483.5 MHz

Utgangsafl: 3 dBm (EIRP)

Framleidandi: IKEA of Sweden AB

Heimilisfang: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

g

Taknid med mynd af ruslatunnu med krossi yfir pydir ad ekki ma farga
vorunni med venjulegu heimilissorpi. Vérunni parf ad skila i endurvinnslu
eins og 16g gera rad fyrir & hverjum stad fyrir sig. Med pvi ad henda slikum
vorum ekki med venjulegu heimilissorpi hjalpar pu til vid ad draga ur

pvi magni af drgangi sem parf ad brenna eda nota sem landfyllingu og
ldgmarkar moguleg neikvaed ahrif & heilsu félks og umhverfid. pi faerd
nanari upplysingar i IKEA versluninni.
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Norsk

VIKTIG

SYMFONISK fjernkontroll for lyd er laget for & fungere sammen med IKEA
gateway eller hub og styre SYMFONISK-hgyttalerne dine.

Bruk IKEA Home smart-appen for a legge til flere funksjoner til
lydfjernkontrollen.

Du kan ikke legge til "Fungerer med IKEA Home smart"-merkede produkter
direkte til lydfjernkontrollen.

Hvis du har en Apple-enhet

Ga til App Store og last ned IKEA Home smart-appen. Appen tar deg
gjennom prosessen med a installere din SYMFONISK og andre "Fungerer
med IKEA Home smart"-enheter.

Hvis du har en Android-enhet

Ga til Google Play og last ned IKEA Home smart-appen. Appen tar deg
gjennom prosessen med a installere din SYMFONISK og andre "Fungerer
med IKEA Home smart"-enheter.

Kom i gang

Sett inn 2 stk. HRO3 AAA 1,2 V-batterier med riktig polaritet. Start IKEA Home
smart-appen og felg instruksjonene i appen om hvordan du setter opp
enheten og legger til scener i snarveiknappene.

Lukk batterilokket, sa er lydfjernkontrollen klar til bruk.

Lydfjernkontrollens funksjoner

Spill/pause
Trykk én gang for a starte eller stoppe musikken.

Gjenta
Trykk en gang for a gjenta den sist spilte musikken.

Hopp over
Trykk en gang for & hoppe til neste spor.
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< Hev og senk volumet
= Trykk og hold for & endre volumet raskt.

O Snarveiknapper
00 Brukes til & endre spillelisten som streames til hayttalerne.

Rengjering
For a rengjere lydfjernkontrollen, bruk en myk, fuktet klut. Bruk en annen
myk, terr klut til & terke den.

Bytte batterier

Nar fiernkontrollen brukes regelmessig og som tiltenkt, vil batteriet vare i
omtrent 2 ar.

Nar det er pa tide a bytte batteri, blinker et redt LED-lys pa baksiden av
lydfjernkontrollen nar du bruker den.

Apne batterilokket og bytt batteriene med 2 nye HRO3 AAA 1,2 V-batterier.

ADVARSEL!
Det kan veere fare for eksplosjon hvis batteriene erstattes med feil type.
Brukte batterier skal kastes i henhold til instruksene p& pakken.

VIKTIG!

+ SYMFONISK lydfjernkontroll er kun til innenders bruk og kan brukes i
temperaturer mellom 0 °C og 40 °C.

+ Ikke sett SYMFONISK lydfjernkontrol i direkte sollys eller i naerheten av
varmekilder, fordi den kan overopphetes.

+ Rekkevidden mellom SYMFONISK lydfjernkontrol og mottakeren males i
apent rom.

+ Ulike byggematerialer og plassering av enhetene kan pavirke rekkevidden
for tradlgs tilkobling.

Anbefalte batterier:

Batteri selges separat. Vi anbefaler 2 x LADDA oppladbare batterier, HR03
AAA1,2 V.

Ikke bland batterier av forskjellige typer, kapasitet eller datomerking.

Ta vare pa disse instruksene for fremtidig bruk.
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Teknisk spesifikasjon

Modell: SYMFONISK lydfjernkontroll gen 2

Type: E2123

Inngang: 2.4V, 2 stk. LADDA oppladbare batterier, HRO3 AAA 1.2 V.
Rekkevidde: 10 m i dpent rom

Kun til innenders bruk

Driftsfrekvens: 2400-2483.5 MHz

Effekt: 3 dBm (EIRP)

Produsent: IKEA of Sweden AB

Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

q

Symbolet viser en sgppeldunk med et kryss over. Dette betyr at produktet
ikke skal kastes i sgpla, men holdes atskilt fra husholdningsavfallet.
Produktet skal leveres til resirkulering i henhold til lokale ordninger for
kildesortering. Informasjon om Igsningen i din kommune finner du pa www.
sortere.no. Ved a holde produktet atskilt fra ordinaert husholdningsavfall,
hjelper du med a unnga potensiell negativ virkning pa menneskers helse og
miljget. For mer informasjon, vennligst kontakt naermeste IKEA-varehus.
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Suomi

TARKEAA

SYMFONISK-aaniohjain on suunniteltu toimimaan yhdessa IKEA-gatewayn tai
-keskittimen kanssa ja ohjaamaan SYMFONISK-kaiuttimia.

IKEA Home smart -sovelluksen avulla voit lisdtad toimintoja daniohjaimeen.
Works with IKEA Home smart -merkinnalld varustettuja tuotteita ei voi lisata
suoraan daniohjaimeen.

Jos sinulla on Apple-laite

Siirry App Storeen ja lataa IKEA Home smart -sovellus. Sovellus opastaa
sinua SYMFONISK-aaniohjaimen ja muiden Works with IKEA Home smart
-laitteiden asennuksessa.

Jos sinulla on Android-laite

Mene Google Play Kauppaan ja lataa IKEA Home smart -sovellus. Sovellus
opastaa sinua SYMFONISK-aaniohjaimen ja muiden Works with IKEA Home
smart -laitteiden asennuksessa.

Aloittaminen

Aseta kaksi 1,2 V:n HRO3 AAA -paristoa navat oikein pain. Kaynnista IKEA
Home smart -sovellus ja madrita laitteen asetukset ja lisda ohjelmia
pikapainikkeisiin sovelluksen ohjeiden mukaisesti.

Sulje paristolokeron kansi, ja daniohjain on nyt valmis kayttoon.

Aéaniohjaimen toiminnot

Toista/tauko
Kaynnista tai pysdyta musiikki painamalla kerran.

K Toista uudelleen
Toista viimeksi soitettu musiikki painamalla uudelleen.

Ohita
Siirry seuraavaan kappaleeseen painamalla kerran.

Suurenna ja pienenna danenvoimakkuutta
Saada danenvoimakkuutta nopeasti pitdmalla painiketta painettuna.

I+ X
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O Pikandppédimet
00 Vaihda kauittimista toistettavaa soittolistaa.

Hoito-ohjeet
Puhdista daniohjain pyyhkimalla pehmealld kostutetulla liinalla ja kuivaa
tuote pehmealla kuivalla liinalla.

Paristojen vaihtaminen

Jos SYMFONISK-aaniohjainta kaytetaan saannollisesti ja
tarkoituksenmukaisesti, paristot kestavat noin kaksi vuotta.

Kun paristot on aika vaihtaa, dédniohjaimen taustapuolella oleva punainen
LED-valo vilkkuu aina, kun kaytat ohjainta.

Avaa paristolokeron kansi ja vaihda paristot kahteen uuteen 1,2 V:n HR03
AAA -paristoon.

VAROITUS!
Réjahdyksen vaara, jos jompikumpi paristo vaihdetaan virheelliseen
paristotyyppiin. Havita kaytetyt paristot ohjeiden mukaisesti.

TARKEAA!

+ SYMFONISK-aaniohjain on tarkoitettu vain sisdkayttoon, ja sita voi
kayttad 0-40 °C:n lampdtiloissa.

+ Al4 jata SYMFONISK-aédniohjainta suoraan auringonpaisteeseen tai
lammonlahteiden lahelle, jotta se ei ylikuumene.

+ SYMFONISK-aaniohjaimen ja vastaanottimen toimintaetdisyys on mitattu
avoimessa tilassa.

+ Erilaiset rakennusmateriaalit ja yksikoiden sijoituspaikka voivat vaikuttaa
toiminta-alueeseen.
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Suositellut paristot:

Paristot myydaan erikseen. Suosittelemme kahta ladattavaa LADDA-paristoa,
HRO3 AAA 1,2 V.

Ala kayta sekaisin paristoja, joissa on eri kapasiteetti, tyyppi tai paivays.

Sdilytd nama ohjeet myohempaa kayttoa varten.

Tekniset tiedot

Malli: SYMFONISK-aaniohjain, 2. sp

Tyyppi: E2123

Tulo: 2.4 V; kaksi LADDA-paristoa HR0O3 AAA 1.2V
Kantama: 10 m avoimessa tilassa

Vain sisdkayttoon

Toimintataajuus: 2400-2483.5 kHz

Lahtoteho: 3 dBm (EIRP)

Valmistaja: IKEA of Sweden AB

Osoite: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

q

Rastitettu jateastiasymboli ilmaisee, etta tuotetta ei saa havittaa
kotitalousjatteen joukossa. Kun havitat tuotteen, vie se asianmukaiseen
kerdys- tai kierratyspisteeseen. Huolehtimalla talld merkilld varustetun
laitteen asianmukaisesti kierratykseen vahennat kaatopaikalle paatyvan
jatteen maaraa ja mahdollisia ympadristélle ja terveydelle aiheutuvia haittoja.
Lisatietoja ldhimmasta IKEA-tavaratalosta.
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Svenska

VIKTIGT

Ljudkontrollen SYMFONISK &r gjord for att fungera tillsammans med IKEA
gateway eller hubb och styra hogtalarna SYMFONISK.

Anvand appen IKEA Home smart for att addera fler funktioner till din
ljudkontroll.

Du kan inte addera produkter mérkta med "Fungerar med IKEA Home
smart" direkt till din ljudkontroll.

Om du har en Apple-enhet

Ga till App Store och ladda ner appen IKEA Home smart. Appen tar dig
genom installationen av ljudkontrollen SYMFONISK och andra enheter
markta med "Fungerar med IKEA Home smart".

Om du har en Android-enhet

Ga till Google Play-butiken och ladda ner appen IKEA Home smart. Appen tar
dig genom installationen av ljudkontrollen SYMFONISK och andra enheter
markta med "Fungerar med IKEA Home smart".

Komma igang

Satt i 2 st HRO3 AAA 1,2V-batterier med korrekt polaritet. Oppna appen IKEA
Home smart och folj instruktionerna i appen fér hur du stéller in din enhet
och lagger till scener till genvagsknapparna.

Stang batterilocket. Din ljudkontroll &r nu redo att anvandas.

Fjarrkontrollens funktioner

[> Spela upp/pausa
Tryck 1 gang for att satta pa eller stanga av musiken.

|]4 Upprepa
Tryck 1 gang for att upprepa senast spelade musik.

Dﬂ Hoppa over
Tryck 1 gang for att ga till nasta lat.
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< Héja och sénka volymen
= Tryck och hall kvar for att snabbt &ndra volymen.

O Genvéagsknappar
00 Anvands for att &ndra spellistan som spelas pa hogtalarna.

Skotselrad
For att rengdra ljudkontrollen, torka den med en mjuk fuktad trasa. Anvand
en annan mjuk och torr trasa for att eftertorka.

Byta batterier

Nar fjarrkontrollen SYMFONISK for ljud anvands regelbundet och som
avsett, racker batteriernaica 2 ar.

Nar det &r dags att byta batteri blinkar en réd LED-indikator pa baksidan av
ljudkontrollen nar du anvénder den.

Oppna den bakre luckan och byt ut batterierna mot 2 nya HR03 AAA
1,2V-batterier.

VARNING!
Risk for explosion om batteriet ersatts med fel sorts batteri. Kassera
foérbrukade batterier enligt instruktionerna.

VIKTIGT!

Ljudkontrollen SYMFONISK ar avsedd endast fér inomhusbruk och kan
anvandas i temperaturer fran 0 °C till 40 °C.

Lamna inte ljudkontrollen SYMFONISK i direkt solljus eller ndra en
varmekalla, eftersom den kan éverhettas.

Rackvidden mellan ljudkontrollen SYMFONISK och mottagaren mats i
Oppen luft.

Olika byggmaterial och placering av enheterna kan paverka den tradlésa
anslutningens rackvidd.
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Rekommenderade batterier:

Batterier séljs separat. Vi rekommenderar 2 st LADDA uppladdningsbara
batterier HRO3 AAA 1,2V.

Blanda inte batterier med olika kapacitet, typer eller datumstamplar.

Spara dessa instruktioner for framtida bruk.

Teknisk data

Modell: SYMFONISK ljudkontroll gen 2

Typ: E2123

Ingang: 2.4V, 2 x LADDA HR03 AAA-batterier
Rackvidd: 10 m i fri luft

Endast fér inomhusbruk

Driftsfrekvens: 2405-2483,5 Mhz

Uteffekt: 3 dBm (EIRP)

Tillverkare: IKEA of Sweden AB

Adress: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVERIGE

q

Symbolen med den éverkorsade soptunnan betyder att produkten ska
kasseras separat fran hushéllsavfall. Produkten ska lamnas in for atervinning
enligt lokala regler fér avfallshantering. Genom att kassera en markt
produkt separat fran hushallsavfallet bidrar du till att reducera méangden
avfall som skickas till férbranning eller deponi och minimerar varje potentiell
negativ paverkan pa mansklig halsa och miljén. Fér mer information,
vénligen kontakta ditt IKEA varuhus.
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Cesky

DULEZITE!

Zvukové dalkové ovladani SYMFONISK je vyrobené tak, aby spolupracovalo s
branou nebo rozbocovacem IKEA a ovladalo vase reproduktory SYMFONISK.
PouZijte aplikaci IKEA Home smart a pfidejte do svého zvukového dalkového
ovladace dalsi funkce.

Vyrobky oznacené ,Works with IKEA Home smart” nelze pfidat pfimo do
vaseho zvukového dalkového ovladace.

Pokud mate zafizeni Apple

Jdéte do App Store a stdhnéte si aplikaci IKEA Home smart. Aplikace vas
provede procesem instalace zvukového dalkového ovladace SYMFONISK a
dalSich zafizeni oznacenych jako ,Works with IKEA Home smart".

Pokud méte zafizeni Android:

Prejdéte do obchodu Google Play a stahnéte si aplikaci IKEA Home smart.
Aplikace vas provede procesem instalace zvukového déalkového ovladace
SYMFONISK a dalSich zafizeni oznacenych jako ,Works with IKEA Home
smart”.

Zaciname
VloZte 2 ks baterie HR03 AAA 1,2 V se spravnou polaritou. Spustte aplikaci
IKEA Home smart a postupuijte podle pokynti v aplikaci, které vas provedou

nastavenim zafizeni a pfidanim scén k tlacitkdim zkratek.
Zavrete kryt baterie a va3 zvukovy ovladac je nyni pfipraven k pouZiti.

Funkce dalkového ovladani zvuku

Pfehrat/pozastavit
Stisknéte jednou a pustite nebo zastavite hudbu.

Pfehrat znovu
Jednim stisknutim znovu pustite naposledy prehravanou hudbu.

Preskocit
Stisknéte dvakrat a prejdete na dal3i skladbu.
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< Zvysit a sniZit hlasitost
= Stisknutim a podrZenim rychle zménite hlasitost.

O Rychly vypinac
00 Pouziva se ke zméné seznamu skladeb streamovaného do reproduktord.

Pokyny k péci o vyrobek
Dalkové ovladani zvuku ocistite jemnym navlhéenym hadfikem. Poté jej
jinym suchym a jemnym hadfikem otrete.

Vyména baterii

KdyZ pouZivate zvukové délkové ovldadani SYMFONISK pravidelné a podle
navodu, baterie vdm vydrZzi zhruba dva roky.

AZ bude ¢as baterii vyménit, bude na zadni strané ovlddace béhem pouZivani
blikat ¢ervena LED kontrolka.

Otevrete viko baterie a vyménte baterie za 2 nové baterie HR03 AAA, 1,2V

UPOZORNENI!
PFi vyméné baterie za nespravny typ hrozi nebezpeci vybuchu. S pouZitymi
bateriemi nakladejte podle navodu.

UPOZORNENI!

+ Zvukové dalkové ovladani SYMFONISK slouZi jen ke vnitFnimu poufZiti a Ize
jej pouZivat pfi teplotach od 0 °C do 40 °C.

+ Zvukové délkové ovlddani SYMFONISK nenechdvejte na pfimém slune¢nim
svétle nebo v blizkosti jakéhokoli zdroje tepla, protoZe by se mohlo
prehrivat.

+ Vzdalenosti mezi zvukovym dalkovym ovlddanim a pfijimacem je myslena
vzdalenost v otevieném prostoru.

+ Dosah pfipojeni ovliviiuji i rizné stavebni materialy a rozmisténi zafizeni v
prostoru.

44



Doporucené baterie:

Baterie se prodavaji zvlast. IKEA doporucuje 2 dobijeci baterie LADDA HR03
AAA 1,2 V.

Nekombinujte baterie riiznych kapacit, typd nebo dat vyroby.

Tyto pokyny uloZte pro budouci poufZiti.

Technické informace

Model: SYMFONISK, ovl. zvuku, gen. 2

Typ: E2123

Vstup: 2.4V, 2x baterie LADDA HRO3 AAA 1.2V
Dosah: 10 m bez prekazek

Pouze k pouZiti v interiéru.

Provozni frekvence: 2 400-2 483.5 MHz
Vystupni vykon: 3 dBm (EIRP)

Vyrobce: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKO

q

Symbol preskrtnutého kontejneru oznacuje, Ze tento vyrobek musi byt
likvidovan oddélené od béZzného doméaciho odpadu. Vyrobek by mél

byt odevzdan k recyklaci v souladu s mistnimi pFedpisy pro nakladani

s odpadem. Oddélenim oznaceného vyrobku z komundainiho odpadu,
pomUZete snizit objem odpadl posilanych do spaloven nebo na skladku a
minimalizovat pFipadny negativni dopad na lidské zdravi a Zivotni prostredi.
Pro vice informaci, prosim, kontaktujte obchodni diim IKEA.
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Espafiiol

IMPORTANTE

El mando a distancia SYMFONISK se ha disefiado para que funcione con el
dispositivo de conexién o hub IKEA, y controla los altavoces SYMFONISK.
Utiliza la aplicacion IKEA Home smart para afiadir mas funciones al mando.
No puedes afiadir los productos en los que aparezca "Funciona con IKEA
Home smart" directamente al mando a distancia.

Si tienes un dispositivo Apple:

Entra en la App Store y descarga la aplicaciéon IKEA Home smart. La
aplicacién te guiard en el proceso de instalacién del mando a distancia
SYMFONISK y otros dispositivos que funcionen con IKEA Home smart.

Si tienes un dispositivo Android:

Entra en Google Play Store y descarga la aplicacion IKEA Home smart. La
aplicacién te guiard en el proceso de instalacién del mando a distancia
SYMFONISK y otros dispositivos que funcionen con IKEA Home smart.

Primeros pasos

Introduce las 2 pilas HRO3 AAA de 1,2V con la polaridad correcta. Inicia la
aplicacion IKEA Home smart y sigue las instrucciones que se indican para
configurar el dispositivo y afiadir escenas a los botones de acceso directo.
Cierra la tapa de las pilas y podras empezar a utilizar el mando a distancia.

Funciones del mando

[> Reproducir/pausar
Pulsa una vez para iniciar o detener la musica.

K Repetir
Pulsa una vez para repetir la musica que has reproducido
recientemente.

|>[| Omitir
Pulsa una vez para saltar a la siguiente pista.
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Subir y bajar el volumen
Mantén pulsado para cambiar el volumen rapidamente.

14+

O Botones de acceso directo
0o Usalos para cambiar la lista de reproduccion que se estd reproduciendo
en los altavoces.

Instrucciones de limpieza
Para limpiar el mando a distancia, pasale un pafio suave humedecido y
utiliza otro pafio seco y suave para secarlo.

Cambio de pilas

Si utilizas el mando a distancia SYMFONISK segun las instrucciones y con
regularidad, las pilas duran aproximadamente 2 afios.

Cuando llegue el momento de cambiar las pilas, se encendera un piloto LED
rojo en la parte posterior cuando utilices el mando a distancia.

Abre la tapa de las pilas y sustityelas por 2 pilas nuevas HRO3 AAA de 1,2 V.

ADVERTENCIA
Hay riesgo de explosion si las pilas se reemplazan por un modelo distinto al
indicado. Desecha las pilas gastadas segun se indica en las instrucciones.

IMPORTANTE

El mando a distancia SYMFONISK se ha disefiado para utilizarse
Unicamente en interiores y a temperaturas entre 0°y 40° C.

Para que no se recaliente, no expongas el mando a distancia SYMFONISK a
la luz directa del sol ni lo dejes cerca de otras fuentes de calor.

El alcance entre el mando a distancia SYMFONISK y el receptor se ha
medido al aire libre.

El alcance de la conexién puede variar en funcién de los materiales de
construccién y de la ubicacién de los distintos elementos conectados.
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Pilas recomendadas:

Las pilas se venden por separado. Recomendamos 2 pilas recargables
LADDA HR03 AAAde 1,2 V.

No mezcles pilas de distinta capacidad, tipo o fecha.

Conserva estas instrucciones para poder consultarlas en un futuro.

Caracteristicas técnicas

Modelo: mando a distancia SYMFONISK gen 2

Tipo: E2123

Alimentacién: 2.4V, 2 pilas LADDA HRO3 AAAde 1.2V
Alcance: 10 m sin obstaculos

Solo para uso en interiores

Frecuencia de funcionamiento: 2400-2483.5 MHz
Potencia de salida: 3 dBm (EIRP)

Fabricante: IKEA of Sweden AB

Direccién: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA

q

La imagen del cubo de basura tachado indica que el producto no debe
formar parte de los residuos habituales del hogar. Se debe reciclar segin
la normativa local medioambiental de eliminacién de residuos. Cuando
separas los productos que llevan esta imagen, contribuyes a reducir el
volumen de residuos que se incineran o se envian a vertederos y minimizas
el impacto negativo sobre la salud y el medio ambiente. Para mas
informacién, ponte en contacto con tu tienda IKEA.
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Italiano

IMPORTANTE

Il telecomando audio SYMFONISK & pensato per funzionare insieme al
gateway o all'hub IKEA e per controllare le casse SYMFONISK.

Usa l'app IKEA Home smart per aggiungere altre funzioni al tuo telecomando
audio.

Non é possibile aggiungere direttamente al tuo telecomando audio i
prodotti con etichetta "Compatibile con IKEA Home smart".

Se hai un dispositivo Apple

Accedi all'App Store e scarica I'app IKEA Home smart. L'app ti guidera nel
processo di installazione del telecomando audio SYMFONISK e di altri
dispositivi contrassegnati come "Compatibili con IKEA Home smart".

Se hai un dispositivo Android

Accedi a Google Play Store e scarica l'app IKEA Home smart. L'app ti guidera
nel processo di installazione del telecomando audio SYMFONISK e di altri
dispositivi contrassegnati come "Compatibili con IKEA Home smart".

Come iniziare

Inserisci 2 batterie HR0O3 AAA 1,2 V rispettando la polarita. Avvia l'app IKEA
Home smart e seqgui le istruzioni all'interno dell'app per configurare il
dispositivo e aggiungere le scene ai pulsanti di scelta rapida.

Chiudi il coperchio della batteria: a questo punto il telecomando audio &
pronto per l'uso.

Funzioni del telecomando audio

[> Play/pausa
Premi una volta per riprodurre o interrompere la musica.

K Ripeti
Premi una volta per ripetere il brano piu recente.

Dﬂ Salta

Premi una volta per passare al brano successivo.
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< Alza e abbassa il volume
= Premi e tieni premuto per cambiare rapidamente il volume.

O Pulsanti di scelta rapida
00 Servono per modificare la playlist trasmessa alle casse.

Istruzioni per la pulizia
Per pulire il telecomando audio, usa un panno morbido inumidito. Usa un
altro panno morbido e asciutto per asciugarlo.

Sostituzione delle batterie

Se il telecomando audio SYMFONISK viene usato regolarmente e secondo le
istruzioni, le batterie durano circa 2 anni.

Al momento di sostituire le batterie, I'indicatore a LED rosso sul retro del
telecomando audio lampeggera durante I'uso.

Apri il coperchio delle batterie e sostituisci queste ultime con 2 nuove
batterie HRO3 AAA 1,2V.

AVVERTENZE!
C'@ il rischio di esplosione se una batteria viene sostituita con una di tipo non
corretto. Smaltisci le batterie usate come indicato nelle istruzioni.

IMPORTANTE!

Il telecomando audio SYMFONISK deve essere usato esclusivamente in
ambienti interni, a temperature comprese tra 0 °C e 40 °C.

Non lasciare il telecomando audio SYMFONISK esposto alla luce diretta del
sole o vicino ad altre fonti di calore perché potrebbe surriscaldarsi.

La portata tra il telecomando audio SYMFONISK e il ricevitore & misurata in
campo libero.

| diversi materiali da costruzione e l'ubicazione delle unita possono influire
sulla portata della connettivita wireless.
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Batterie raccomandate:

Le batterie sono vendute separatamente. Consigliamo 2 batterie ricaricabili
LADDA HRO3 AAA 1,2 V.

Non usare contemporaneamente batterie diverse per capacita, tipo o data.

Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Dati tecnici

Modello: telecomando audio SYMFONISK (2a generazione)
Tipo: E2123

Input: 2.4V, 2 batterie LADDA HRO3 AAA 1.2V

Portata: 10 m in assenza di ostacoli

Utilizzabile solo in ambienti interni

Frequenza operativa: 2400-2483.5 MHz

Potenza di uscita: 3 dBm (EIRP)

Produttore: IKEA of Sweden AB

Indirizzo: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEZIA

Il simbolo del cassonetto barrato indica che il prodotto non puo essere
eliminato con i comuni rifiuti domestici. Il prodotto dev'essere riciclato

nel rispetto delle norme ambientali locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Separando un prodotto contrassegnato da questo simbolo dai rifiuti
domestici, aiuterai a ridurre il volume dei rifiuti destinati agli inceneritori o
alle discariche, minimizzando cosi qualsiasi possibile impatto negativo sulla
salute umana e sull'ambiente. Per saperne di piu, contatta il negozio IKEA
piti vicino a te.
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Magyar

FONTOS!

A SYMFONISK hangvezérlés az IKEA jeltovabbitéval vagy hubbal egyltt
mUkaodik és vezérelheted vele SYMFONISK hangszéréidat.

Hasznéld az IKEA Home smart applikaciot és prébald ki az 6sszes funkciét.
Kézvetlenll nem tudsz IKEA Home smart kompatibilis termékeket hozzdadni
a hangvezérléshez.

Ha Apple eszk6z6d van:

Nyisd meg az App Store-t és toltsd le az IKEA Okos otthon applikaciét. Az
applikacié végigvezet az IKEA Okos otthon termékek belizemelésének
folyamatan.

Ha Android eszk6zod van:

Nyisd meg a Google Play druhazat és toltsd le az IKEA Okos otthon
applikaciét. Az applikacié végigvezet az IKEA Okos otthon termékek
belizemelésének folyamatan.

Elsé lépések

Helyezz be 2 db HRO3 AAA 1,2V elemet, figyelve a megfeleld polaritasra.
Inditsd el az IKEA Okos otthon alkalmazast és kdvesd az abban megjelené
utasitasokat a termék zembe helyezéséhez és a shortcut gombokban tarolt
bedllitdsok kezeléséhez.

Zard le az elemtarté fedelét, ezt kovetSen a készllék készen all a
hasznalatra.

Funkciék

[> Lejatszas/sziinet
Nyomd meg egyszer, hogy elinditsd vagy megallitsd a zenét.

K Ismétiés
Nyomd meg egyszer, hogy elinditsd a legutols6 zeneszamot.

Dﬂ Ugras a kovetkezére
Nyomd meg egyszer, ha atugord a sorban kévetkezd zeneszamot.
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< Hangerd névelése és csékkentése
= Nyomd meg és tarts nyomva, hogy médositsd a hangerét.

O Shortcut gombok
00 Az épp futé lejatszasi listakat lehet vele valtani.

Tisztitas és karbantartas
A késziléket egy puha, nedves ruhéval térold at, majd egy masik ruhaval
térold szarazra.

ELEMCSERE

Ha a SYMFONISK szabdlyozoét rendeltetésszerilien és rendszeresen
hasznalod, a benne lévé elemek nagyjabdl 2 évig fognak mikodni.

Ha eljén az elemcsere ideje, egy piros LED fény fog vilagitani hasznalat
kdzben a készllék hatuljan.

Nyisd fel a hatsé boritast és cseréld le a régi elemeket két (j AAA/HRO3, 1,2V
tipust elemmel.

FIGYELEM!
Ha nem megfeleld tipusu elemet teszel bele, robbanasveszélyt okozhatsz. A
hasznalt elemeket az Utmutaté és a helyi elSirdsok szerint kezeld.

FONTOS!

+ A SYMFONISK szabdlyozé kizérélag beltéren hasznélhat6, 0°C és 40 °C
kozti h6mérsékleten.

* Ne tedd ki kdzvetlen napfénynek és ne helyezd héforras kozelébe, mivel
ettél tilmelegedhet.

+ A készilék hatétavolsagat szabadtéren teszteltik.

+ Akulonboz6 faltipusok, illetve a pontos elhelyezése befolyasolhatja a
hatétavolsagot.

Ajanlott elemek:
Az elemek kilén kaphatok. Az IKEA 2 db LADDA télthetd elemet javasol
(HRO3, AAA, 1.2 V).
Ne hasznalj egyszerre kulénb6z6 kapacitasu, tipusu és koru elemeket!
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Orizd meg ezt az utmutatét!

Mdszaki adatok

Modell: SYMFONISK hangeré-szabalyozé, 2. generacid
Tipus: E2123

Bemenet: 2 db LADDA t6lthet6 elem (HR03, AAA, 1.2 V).
Hatétavolsag: 10 m szabad téren, akadalyok nélkil.
Kizarélag beltéren hasznalhaté.

Mikodési frekvencia: 2400-2483.5 Mhz

Kimeneti teljesitmény: 3 dBm (EIRP)

Gyarto: IKEA of Sweden AB

Cim: Box 702, SE-343 81 Almhult, Svédorszag

]

Az athuzott, kerekes szemetest dbrazolé szimbélum azt jelzi, hogy a
terméket a haztartasi hulladéktol kilénvalasztva kell elhelyezni. A terméket
a helyi szabdlyozdsnak megfelel&en, Ujrahasznositas céljabol a megfelel
helyen kell leadni. Azzal, hogy az igy jeldlt termékeket a haztartasi
hulladéktdl kulonvalasztod, segitesz csokkenteni a hulladékéget&kbe keril§
vagy a foldben elhelyezett szemét mennyiségét, ezzel minimalizalod az
egészségre és a kornyezetre artalmas lehetséges negativ hatasokat. Tovabbi
informéaciokért kérjuk, 1épj kapcsolatba a legkdzelebbi IKEA aruhazzal!
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Polski

WAZNE

Pilot audio SYMFONISK jest przeznaczony do wspétpracy z bramka lub
koncentratorem IKEA i sterowania gtosnikami SYMFONISK.

Uzyj aplikacji IKEA Home smart, aby dodac¢ wiecej funkcji do swojego pilota
audio.

Nie mozna dodawac¢ produktéw oznaczonych "Wspétpracuje z IKEA Home
smart" bezposrednio do pilota audio.

Jesli masz urzadzenie Apple

PrzejdZ do App Store i pobierz aplikacje IKEA Home smart. Aplikacja
przeprowadzi Cie przez proces instalacji pilota audio SYMFONISK i innych
urzadzen "Works with IKEA Home smart".

Jesli masz urzadzenie z Androidem

PrzejdzZ do sklepu Google Play i pobierz aplikacje IKEA Home smart. Aplikacja
przeprowadzi Cie przez proces instalacji pilota audio SYMFONISK i innych
urzadzen "Works with IKEA Home smart".

Pierwsze kroki

W16z 2 baterie HRO3 AAA 1,2 V zgodnie z polaryzacjg. Uruchom aplikacje IKEA
Home smart i postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby skonfigurowa¢
urzadzenie i dodac sceny do przyciskéw skrétéw.

Zamknij pokrywe baterii i pilot audio jest gotowy do uzycia.

Funkcje pilota audio

[> Odtwarzanie/pauza
Nacisnij raz, aby uruchomic lub zatrzymac¢ odtwarzanie muzyki.

M Powtarzanie
Naciénij raz, aby powtérzy¢ ostatnio odtwarzany utwor.

Dﬂ Pomijanie
Naciénij raz, aby przej$¢ do nastepnej Sciezki.
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< Zwigkszanie i obnizanie gto$nosci
= Naciénij i przytrzymaj, aby szybko zmieni¢ gto$nosc.

O Klawisze skrétu
00 Uzywane do zmiany listy utworéw przesytanej do gto$nika.

Pielegnacja
Aby wyczysci¢ pilot audio przetrzyj miekka, wilgotng szmatka. Uzyj drugiej
miekkiej, suchej szmatki i wytrzyj do sucha.

Wymiana baterii

Jezeli pilot audio SYMFONISK uzywany jest regularnie i zgodnie z
przeznaczeniem, bateria wystarcza na okoto 2 lata.

Kiedy nadejdzie pora wymiany baterii, czerwony wskaznik LED z tytu pilota
bedzie miga¢ podczas korzystania z pilota.

Otworz pokrywe baterii i wymien baterie na 2 nowe baterie HRO3 AAA 1,2 V.

OSTRZEZENIE!
Ryzyko eksplozji w przypadku wymiany ktérejkolwiek baterii na niewtasciwy
typ. Utylizacja zuzytych baterii zgodnie z instrukcja.

WAZNE!

+ Pilot audio SYMFONISK przeznaczony jest wylgcznie do uzytku w
pomieszczeniach i moze by¢ uzywany w temperaturach od 0 °C do 40 °C.

* Nie zostawiaj pilota audio SYMFONISK w bezpos$rednim $wietle stonecznym
lub w poblizu jakiegokolwiek Zrédta ciepta, poniewaz moze to spowodowac
jego przegrzanie.

+ Zasieg pomiedzy pilotem audio SYMFONISK a odbiornikiem mierzony jest
w otwartej przestrzeni.

+ R6zne materiaty budowlane i rozmieszczenie urzgdzerh moga mie¢ wptyw
na zasieg tacznosci bezprzewodowe;j.
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Zalecane baterie:

Baterie sprzedawane sg osobno. Rekomendujemy 2 akumulatory LADDA
HRO3 AAA 1,2V

Nie mieszaj baterii o ré6znej pojemnosci, typie lub dacie produkcji.

Zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

Dane techniczne

Model: SYMFONISK pilot audio gen 2

Typ: E2123

Zasilanie: 2.4V, 2x baterie LADDA HR03 AAA 1.2V
Zasieg: 10 m bez przeszkéd

Wylacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen
Czestotliwos¢ robocza: 2400-2483.5 Mhz

Moc wyjsciowa: 3 dBm (EIRP)

Producent: IKEA of Sweden AB

Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

q

Przekres$lony symbol kosza na odpady oznacza, ze oznaczony produkt

nie moze by¢ wyrzucany wraz ze zmieszanymi odpadami komunalnymi z
gospodarstwa domowego. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy
przekazac do przetwarzania i recyklingu zgodnie z obowigzujgcymi w

danym kraju przepisami ochrony srodowiska dotyczgcymi gospodarowania
odpadami. Selektywna zbiérka odpadéw m.in. z gospodarstw domowych
przyczynia sie do zmniejszenia ilo$¢ odpadéw przekazanych na sktadowiska
lub do spalarni oraz ograniczenia ich potencjalnego negatywnego wptywu
na zdrowie ludzi i Srodowisko. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z
najblizszym sklepem IKEA.
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Eesti

OLULINE

SYMFONISK pult on mdeldud kasutamiseks IKEA juurdepdasuseadme voi
jaoturiga ja sellega saad juhtida oma SYMFONISK kdlareid.

Kasuta oma puldile funktsioonide lisamiseks IKEA Home smart rakendust.
Tooteid, mis kannavad margist "Works with IKEA Home smart", ei saa
puldiga otse Uhendada.

Kui sul on Apple'i seade:

Ava App Store ja laadi alla IKEA Home smart rakendus. Jargi nii SYMFONISK
puldi kui ka teiste IKEA Home smart rakendusega td6tavate seadmete
installimiseks rakenduse juhiseid.

Kui sul on Androidi seade:

Ava Google Play pood ja laadi alla IKEA Home smart rakendus. Jargi nii
SYMFONISK puldi kui ka teiste IKEA Home smart rakendusega téotavate
seadmete installimiseks rakenduse juhiseid.

Alustamine

Sisesta kaks (2) HRO3 AAA 1,2 V patareid. Kaivita IKEA Home smart rakendus.
Seadista rakenduse juhiste abil oma seade ja lisa otseteede nuppudele
stseene.

Pane patareide kate oma kohale. Pult on kasutusvalmis.

Heli juhtimise funktsioonid

[> Mangi/Lopeta
Vajuta Uks kord, et muusika mangimist alustada vdi Idpetada.

K Korda
Vajuta (ks kord, et viimati mangitud muusikat uuesti kuulata.

> Jata lugu vahele
Vajuta Uks kord, et jdrgmine lugu vahele jatta.
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<L Helivaljuse suurendamine ja vdhendamine
= Vajuta ja hoia all, et helivaljust kiiresti muuta.

o Otsetee nupud
o0 Kasutatakse kdlaritesse striimitava esitusloendi muutmiseks.

Hooldusjuhised
Puldi puhastamiseks puhi seda pehme niiske lapiga. Kasuta selle
kuivatamiseks teist, pehmet ja kuiva lappi.

Patareide vahetamine

Kui SYMFONISK pulti kasutatakse pidevalt ja vastavalt juhistele, peavad
patareid vastu umbes 2 aastat.

Kui on aeg patareisid vahetada, hakkab puldi tagaosas asuv punane LED-
indikaator puldi kasutamise ajal vilkuma.

Eemalda patareide kate ja asenda vanad patareid kahe uue HRO3 AAA
patareiga.

HOIATUS!
Kui kasvéi Uks patarei asendatakse ebasobivat tlilipi patareiga, tekib
plahvatusoht. Viska kasutatud patareid dra vastavalt juhistele.

TAHTIS TEAVE!

+ SYMFONISK pult on m&eldud vaid siseruumides kasutamiseks ja seda saab

kasutada temperatuuril 0°C kuni 40 °C.
+ Ara jata SYMFONISK pulti otsese paikesevalguse katte, sest see vdib Ule
kuumeneda.

+ SYMFONISK puldi ja vastuvdtja vahelist leviulatust mdddetakse vabas dhus.

+ Mitmesugused ehitusmaterjalid ja médbliesemete paigutus vdivad
mdjutada juhtmevaba Ghenduse ulatust.

Patareide valimine:

Patareisid mllakse eraldi. Soovitame kasutada kahte (2) LADDA laetavat
patareid HRO3 AAA 1,2 V.

Ara kombineeri eri véimsusega, eri tiilipi v8i eri séilivusajaga patareisid.
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Hoia need juhised edasiseks kasutamiseks alles.

Tehnilised andmed

Mudel: SYMFONISK 2. p8lvkonna pult (gen 2)
Tadp: E2123

Sisend: 2.4 V; 2 x LADDA HRO3 AAA 1.2V patareid.
Ulatus: takistusteta alal 10 m.

Vaid siseruumides kasutamiseks.
Toodsagedus: 2400-2483.5 MHz
Véljundvéimsus: 3 dBm (EIRP)

Tootja: IKEA of Sweden AB

Aadress: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

]

Labikriipsutatud prigikasti mark tdhendab, et toode tuleb havitada
olmeprugist eraldi. Toode tuleb viia Umbertddtluspunkti kooskdlas kohalike
keskkonnakaitse regulatsioonidega, mis puudutavad jaatmekaitlust.
Eraldades tahistatud toote olmeprigist, aitate vdahendada jaatmete kogust,
mis saadetakse pdletusahju v&i prigimagedele ja minimeerite nii véimalikku
negatiivset moéju inimeste tervisele ja keskkonnale. Tépsema info saamiseks
votke Uhendust IKEA keskusega.
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LatvieSu

SVARIGI!

SYMFONISK skanu sistémas talvadibas pults darbojas ar IKEA varteju vai
centru un regulé SYMFONISK skalrunus.

Skanu sistémas talvadibas pultij papildu funkcijas var pievienot, izmantojot
IKEA Home smart lietotni.

Skanu sistémas talvadibas pultij tiei nevar pievienot citas "Works with IKEA
Home smart" ierices.

Apple iericém

Lejupieladét IKEA Home smart lietotni App Store. Lietotne vadis tavas
SYMFONISK skanas ierices pults un citu "Works with IKEA Home smart" iericu
uzstadisanas gaitu.

Android iericém

Lejupieladét IKEA Home smart lietotni Google Play Store. Lietotne vadis
tavas SYMFONISK skanas ierices pults un citu "Works with IKEA Home smart"
jeriu uzstadisanas gaitu.

Sakt lietoSanu

lelikt divas HRO3 AAA 1,2 V baterijas pareizaja virziena (polaritate). leslégt
IKEA Home smart lietotni, sekot lietotné redzamajam noradém par to, ka
sagatavot ierici, un pievienot vietas Tscelu pogam.

Aizvért bateriju nodalijuma vacinu. Tagad Skanu sistémas talvadibas pults ir
gatava lieto3anai.

Skanu sistémas talvadibas pults funkcijas

[> Atskanot/apturét
Nospiest vienreiz, lai atskanotu vai apturétu maziku.

M Atkartot
Nospiest vienreiz, lai atkartotu pédéjo atskanoto dziesmu.

Dﬂ I1zlaist

Nospiest vienreiz, lai izlaistu ndkamo dziesmu.
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Skaluma maina
= Nospiest un turét nospiestu, lai atri mainitu skalumu.

O Tscela pogas
00 Mainit atskano3anas sarakstu.

Kop3anas noradijumi
Skanu sistémas talvadibas pulti tirit ar mikstu, mitru dranu un noslaucit ar
mikstu, sausu dranu.

Bateriju maina

Regulari un pareizi lietojot SYMFONISK skanu sistémas talvadibas pulti,
baterijas kalpos apméram 2 gadus.

Kad bus pienacis laiks mainit baterijas, lietojot skanu sistémas talvadibas
pulti, tds aizmuguré mirgos sarkana LED lampina.

Atvért bateriju nodallfjluma parsegu, iznemt izlietotas baterijas un ielikt vieta
divas jaunas HR0O3 AAA 1,2 V baterijas.

BRIDINAJUMS!
Izmantojot nepiemérota veida bateriju, pastav eksplozijas risks. Izlietotas
baterijas janodod atkritumos atbilsto3i noradijumiem.

SVARIGI!

* SYMFONISK skanu sistémas talvadibas pults paredzéta lietoSanai tikai
telpas 0-40 °C temperatadra.

* Neatstat SYMFONISK skanu sistémas talvadibas pulti tieSos saules staros
vai karstuma avota tuvuma, jo ta var aizdegties.

* SYMFONISK skanu sistémas talvadibas pults un uztvérgja darbibas
diapazons ir mérits briva telpa bez skérsliem.

+ Bezvadu savienojuma diapazonu var ietekmét sienu materials un
priekSmetu izvietojums telpa.

62



leteicamas baterijas:

Baterijas pardod atseviski. IKEA iesaka izmantot 2x LADDA ladé&jamas
baterijas HRO3 AAA 1,2 V.

Nelietot kopa dazadas ietilpibas, dazadu veidu baterijas un baterijas ar
atskirigu datuma zimogu.

Saglabat 3o instrukciju turpmakai uzzinai.

Tehniskie dati

Modelis: SYMFONISK otras paaudzes skanu sistémas talvadibas pults
Tips: E2123

leeja: 2.4V, 2x LADDA baterijas HRO3 AAA 1.2 V.

Diapazons: 10 m telpa bez Skérsliem.

LietoSanai tikai telpas

Darbibas frekvence: 2400-2483.5 Mhz

Izejas jauda: 3 dBm (EIRP)

RaZotajs: IKEA of Sweden AB

Adrese: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN (ZVIEDRIJA)

q

Nosvitrotais atkritumu konteinera simbols norada, ka prece jalikvidé
atseviski no citiem sadzives atkritumiem. ST prece janodod parstradei, nemot
Véra vietéjos vides aizsardzibas noteikumus, kas attiecas uz atkritumu
apsaimnieko3anu. Noskirot markéto preci no sadzives atkritumiem,

jas palidzésiet samazinat atkritumu apjomu, kas nonak atkritumu
sadedzinasanas iekartas vai atkritumu poligonos, tadéjadi samazinot to
potenciadlo negativo ietekmi uz veselibu un vidi. Stkaka informacija IKEA
veikalos.

63



Lietuviy

SVARBU

Garso reguliatorius SYMFONISK veikia su IKEA tinkly sietuvu ir Sakotuvu; jo
paskirtis - valdyti garsiakalbiy SYMFONISK funkcijas.

Jei norite naudotis papildomomis garso reguliatoriaus funkcijomis, jsidiekite
programéle ,,IKEA Home smart”.

Su programéle ,IKEA Home smart” veikianciy gaminiy negalite prijungti
tiesiogiai prie savo garso reguliatoriaus.

Jei turite ,,Apple” jrenginj:

Apsilankykite parduotuvéje ,,App Store” ir atsisiyskite iSmaniajg programéle
,IKEA Home smart”. Programélé jums nurodys, kaip jsidiegti nuotolinj garso
reguliatoriy SYMFONISK ir kitus su Sia programéle veikianc¢ius jrenginius.

Jei turite ,,Android” jrenginj:

Apsilankykite parduotuvéje ,Google Play” ir atsisiyskite iSmaniaja
programéle ,,IKEA Home smart”. Programélé jums nurodys, kaip jsidiegti
nuotolinj garso reguliatoriy SYMFONISK ir kitus su Sia programéle
veikiancius jrenginius.

Nuo ko pradéti

Atsizvelgdami j poliariskuma, jdékite dvi HRO3 AAA 1,2 V baterijas.
Atsidarykite programéle ,IKEA Home smart” ir sekite nurodymus, kaip
jrenginj paruosti naudoti ir sparciuosius mygtukus susieti su atitinkamomis
zonomis.

UZdarykite baterijy skyrelio dangtelj - dabar jasy garso reguliatorius
paruostas naudoti.

Garso reguliatoriaus funkcijos

Leisti / pristabdyti
Paspauskite vieng karta, jei norite paleisti / pristabdyti muzika.

Kartoti

Paspauskite vieng karta, jei norite pakartotinai paleisti paskutinj leistg
jrasa.

64



Praleisti
Paspauskite du kartus, jei norite paleisti kitg karinj.

Pagarsinti / pritildyti
= Paspauskite ir palaikykite nuspaude, jei norite pakeisti garsuma.

O Spartieji mygtukai
oo Jais galite pakeisti per garsiakalbius leidZziama grojarast;.

Kaip prizZiaréti
Garso reguliatoriy valykite drégna Sluoste, paskui kruop3¢iai nusausinkite.

Kaip pakeisti baterijas

Kai garso reguliatorius SYMFONISK naudojamas pastoviai ir pagal paskirtj,
baterijos veikia apytiksliai dvejus (2) metus.

Atéjus laikus baterijas pakeisti, jjungus garso reguliatoriy, ims Zybséti jo
kitoje puséje esanti raudona LED indikatoriaus lemputé.

Atidarykite baterijy skyriaus dangtelj ir pakeiskite senas baterijas 2 naujomis
AAA 1,2 V HRO3 baterijomis.

|SPEJIMAS!
Bent vieng baterijg pakeitus netinkamo tipo baterija, gali jvykti sprogimas.
Panaudotas baterijas 3alinkite pagal nustatyta tvarka.

SVARBU!

+ Garso reguliatorius SYMFONISK skirtas naudoti patalpose, kuriose
temperatdra nuo 0 iki 40 °C.

* Nepalikite garso reguliatorius SYMFONISK tiesioginéje saulés Sviesoje ar
Salia Silumos 3altiniy, kad neperkaisty.

+ Diapazonas tarp garso reguliatoriaus SYMFONISK ir imtuvo matuojamas
atvirame ore.

+ |takos belaidZio veikimo diapazonui gali turéti pastato konstrukcija ir jtaisy
irengimo vieta.
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Kokias baterijas naudoti:

Baterijos paduodamos atskirai. Rekomenduojame jkraunamasias baterijas
LADDA HR03 AAA 1,2 V; reikia 2 vnt.

Nenaudokite skirtingy baterijy, t. y. jei skiriasi jy talpa, tipas, galiojimo laikas.

I3saugokite Siuos nurodymus ateiciai - gal prireiks.

Techniniai duomenys

Modelis: SYMFONISK sound remote gen 2
Tipas: E2123

|éja: 2.4V, 2xLADDA baterijos HRO3 AAA 1.2V
Diapazonas: 10 m (be klitciy)

Skirta naudoti tik patalpoje.

Darbinis daZnis: 2400-2483.5 MHz

15&jimo galia: 3 dBm (EIRP)

Gamintojas: ,,IKEA of Sweden AB"

Adresas: p. d. 702 SE-343 81 EImhultas, SVEDIJA

q

Perbraukto atlieky konteinerio simbolis reiSkia, kad gaminio atlieky
negalima tvarkyti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Gaminys turi
bati perdirbamas pagal Salies aplinkosaugos reikalavimus. Atskirdami
taip pazyméta gaminj nuo buitiniy atlieky padésite sumazinti atlieky
kiekius iSveZamus | savartynus ar deginimo vietas, ir galimg neigiama
poveikj Zmogaus sveikatai bei gamtai. Daugiau informacijos jums suteiks
parduotuvéje IKEA.
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Portugues

ATENCAO

O comando de som SYMFONISK foi desenvolvido para funcionar em
conjunto com o gateway ou base IKEA e controlar as colunas de som
SYMFONISK.

Use a aplicacdo IKEA Home Smart para adicionar mais fun¢des ao comando
de som.

N&o pode adicionar produtos marcados como "Compativeis com IKEA Home
Smart" diretamente ao comando de som.

Se tiver um dispositivo Apple

Aceda a App Store e transfira a aplicagdo IKEA Home smart. A aplicagdo vai
ajudar no processo de instalagdo do comando de som SYMFONISK e de
outros dispositivos "Compativeis com IKEA Home Smart".

Se tiver um dispositivo Android

Aceda ao Google Play e transfira a aplicacdo IKEA Home Smart. A aplicacdo
vai ajudar no processo de instalacdo do comando de som SYMFONISK e de
outros dispositivos "Compativeis com IKEA Home Smart".

Comecgar

Insira 2 pilhas HRO3 AAA de 1,2V com a polaridade correta. Inicie a aplicagdo
IKEA Home Smart e siga as instrugdes na aplicacdo para configurar o
dispositivo e adicionar cenarios aos botdes de atalho.

Feche a tampa das pilhas e o seu comando de som estard pronto a usar.

Fungdes de comando de som

Reproduzir/Pausa
[> Prima uma vez para iniciar ou parar a musica.

Repetir
[K] Primauma vez para repetir a musica tocada mais recentemente.

Saltar
Dﬂ Prima uma vez para passar para a faixa seguinte.
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Aumentar e reduzir o volume
Mantenha premido para alterar o volume rapidamente.

14+

O Botdes de atalho
00 Usados para mudar a lista de musicas que estd a ser reproduzida nas
colunas.

Instru¢des de manutencao
Para limpar o comando de som, limpe com um pano suave humedecido e
seque COM UM Pano seco e macio.

Substituir as pilhas

Quando o comando de som SYMFONISK é usado regularmente e de forma
correta, as pilhas duram aproximadamente 2 anos.

Quando esta na altura de mudar as pilhas, uma luz LED vermelha pisca na
parte de trads do comando de som quando o utiliza.

Abra a tampa das pilhas e substitua as pilhas por 2 pilhas HR0O3 AAA de 1,2V
novas.

ATENGAO!
Ha o risco de explosdo se a pilha for substituida de forma incorreta. Elimine
as pilhas usadas de acordo com as instrucdes.

IMPORTANTE!

* O comando de som SYMFONISK sé deve ser usado no interior e pode ser
usado em temperaturas entre 0°C e 40°C.

* N&o deixe o comando de som SYMFONISK sob a luz solar direta ou perto
de uma fonte de calor, pois pode sobreaquecer.

+ O alcance entre o comando de som SYMFONISK e o recetor é medido em
espago aberto.

+ Os diferentes materiais de construcdo e a colocacdo das unidades podem
afetar a amplitude da conetividade sem fios.
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Pilhas recomendadas:

As pilhas sdo vendidas em separado. A IKEA recomenda 2 pilhas
recarregaveis LADDA HRO3 AAA 1.2V.

N&o misture pilhas de diferentes capacidades, tipos ou validades.

Guarde estas instrugdes para consulta futura.

Dados técnicos

Modelo: comando de som SYMFONISK de 2.7 geracdo
Tipo: E2123

Entrada: 2.4V, 2 pilhas HR03 AAA 1.2V LADDA
Alcance: 10m desobstruidos

Para usar somente dentro de casa

Frequéncia de funcionamento: 2400-2483.5 Mhz
Poténcia de saida: 3dBm (EIRP)

Fabricante: IKEA of Sweden AB

Morada: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA

h5{

O simbolo do caixote do lixo com o sinal de proibi¢do indica que esse
artigo deve ser separado dos residuos domésticos convencionais. Deve ser
entregue para reciclagem de acordo com as regulamentacdes ambientais
locais para tratamento de residuos. Ao separar um artigo assinalado dos
residuos domésticos, ajuda a reduzir o volume de residuos enviados para
os incineradores ou aterros, minimizando o potencial impacto negativo na
saude publica e no ambiente. Para mais informacdes, contacte a loja IKEA
perto de si.
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Romana

IMPORTANT

Telecomanda audio SYMFONISK este conceputa sa functioneze impreuna cu
portul gateway sau hub-ul IKEA si controleaza boxele SYMFONISK.

Foloseste aplicatia IKEA Home smart pentru a adauga mai multe functii la
telecomanda audio.

Nu poti adauga produse marcate ,Functioneaza cu IKEA Home Smart” direct
la telecomanda audio.

n cazul in care ai un dispozitiv Apple

Acceseaza App Store si descarca aplicatia IKEA Home smart. Aplicatia te va
indruma prin procesul de instalare a telecomenzii audio SYMFONISK si a
altor dispozitive care ,Functioneaza cu IKEA Home smart”.

n cazul in care ai un dispozitiv Android

Acceseaza Google Play store si descarca aplicatia IKEA Home smart. Aplicatia
te va Indruma prin procesul de instalare a telecomenzii audio SYMFONISK si
a altor dispozitive care ,Functioneaza cu IKEA Home smart”.

Mod de functionare

Introdu 2 baterii HRO3 AAA 1,2V cu polaritatea corectd. Porneste aplicatia
IKEA Home smart si urmeaza instructiunile din aplicatie despre cum sa
configurezi dispozitivul si adauga scene la butoanele de comenzi rapide.
Inchide capacul bateriei si apoi telecomanda audio este gata pentru a fi
folosita.

Functiile telecomenzii audio

Redare/Pauza
Apasa o data pentru a porni sau a opri muzica.

Repetare
Apasa o data pentru a repeta muzica redata cel mai recent.

Saritura
Apasa de doua ori pentru a sari la melodia urmatoare.
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< Da volumul mai tare sau mai incet
= Apasa si tine apdsat pentru a schimba volumul rapid.

O Butoane comanda rapida
00 Folosite pentru a schimba lista de redare transmisa n flux la boxe.

Instructiuni de intretinere
Pentru curatarea telecomenzii audio, foloseste o carpa moale umeda si apoi
sterge telecomanda cu o carpd uscata.

Schimbarea bateriilor

Daca telecomanda audio SYMFONISK este folosita in mod regulat si conform
scopului, bateriile vor dura aproximativ 2 ani.

Cand bateria trebuie Tnlocuita, indicatorul LED rosu de pe spatele
telecomenzii audio va clipi intermitent cand folosesti telecomanda.
Deschide capacul bateriei si Inlocuieste bateriile cu 2 baterii noi HR03 AAA
1,2V.

AVERTISMENT!
Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu una nepotrivita. Elimina
bateriile folosite respectand instructiunile.

IMPORTANT!

+ Telecomanda audio SYMFONISK este doar pentru uz in interior si se poate
folosi la temperaturi intre 0 °C si 40 °C.

* Nu lasa telecomanda audio SYMFONISK in lumina directd a soarelui sau
langa o sursd de caldurd deoarece se poate supraincalzi.

*+ Raza de actiune dintre telecomanda audio SYMFONISK si receptor este
masurata n aer liber.

+ Materialele de constructie si amplasarea unitatilor pot afecta raza de
actiune a conexiunii wireless.

Baterii recomandate:

Bateriile se vand separat. IKEA recomanda 2 baterii reincarcabile LADDA
HRO3 AAA 1,2V.

Nu amesteca baterii de capacitati, tipuri sau marcate cu date diferite.
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Pastreaza aceste instructiuni pentru utilizari viitoare.

Date tehnice

Model: SYMFONISK telecomanda audio gen 2

Tipul: E2123

Putere intrare: 2.4V, 2 baterii LADDA HR03 AAA 1.2V.
Raza de actiune: 10 m fara obstacole

Numai pentru uz in interior

Frecventa de operare: 2400-2483.5 MHz

Putere iesire: 3 dBm (EIRP)

Producator: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDIA

g

Simbolul indica faptul ca produsul trebuie sa fie sortat separat de gunoiul
menajer. Produsul respectiv trebuie sa fie predat pentru reciclare in
conformitate cu reglementarile locale cu privire la sortarea deseurilor.
Sortand in mod corect deseurile, vei contribui la reducerea volumului de
deseuri ce urmeaza a fi arse sau trimise la groapa de gunoi si la minimizarea
potentialului impact negativ asupra oamenilor si mediului. Poti afla mai
multe informatii la magazinul IKEA.
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Slovensky

DOLEZITE INFORMACIE

Dialkové ovladanie zvuku SYMFONISK je vyrobené tak, aby fugovalo s
branou alebo zariadenim na ovladanie IKEA a ovladalo vase reproduktory
SYMFONISK.

Pouzite aplikaciu IKEA Home smart a pridajtedo vaSho dialkového ovladaca
zvuku dalSie funkcie.

Vyrobky oznacené ,Works with IKEA Home smart” nemdZete pridat priamo
do svojho dialkového ovladaca zvuku.

Ak mate zariadenie Apple

Prejdite do App Store a stiahnite si inteligentnu aplikaciu IKEA Home.
Aplikacia vas prevedie procesom instalacie vasho dialkového ovlddaca zvuku
SYMFONISK a dalSich zariadeni ,Works with IKEA Home smart".

Ak mate zariadenie s Androidom

Prejdite do obchodu Google Play a stiahnite si inteligentni aplikaciu IKEA
Home. Aplikécia vas prevedie procesom inStalacie vasho dialkového ovladaca
zvuku SYMFONISK a dalSich zariadeni ,Works with IKEA Home smart”.

Prvé spustenie

VloZte 2 batérie HRO3 AAA 1,2 V so spravnou polaritou. Spustite aplikaciu
IKEA Home smart a postupujte podla pokynov v aplikcii, ako nastavit
zariadenie a pridat'scény k tlacidlam skratiek.

Zatvorte kryt batérie a vas zvukovy ovladac je teraz pripraveny na pouZitie.

Funkcie ovladaca zvuku

[> Prehrat/pauza
Stlacte raz a prehrajte alebo zastavte hudbu.

K Opakujte.
Jednym stlacenim zopakujete naposledy prehravanu hudbu.

| Preskocit’
Stlacte dvakrat a prejdite na dal3iu skladbu.

73



Zvyste a znizte hlasitost’
Stlaenim a podrzanim zmenite hlasitost rychlo.

14+

O Tlacidla skratiek
00 PouZiva sa na zmenu zoznamu skladieb streamovaného do
reproduktorov.

Navod na starostlivost’
Dialkové ovlddanie vycistite makkou mierne vihkou handri¢kou. Nasledne ho
utrite inou, suchou a makkou handri¢kou.

VYMENA BATERI{

Ked pouZivate dialkové ovlddanie zvuku pravidelne a podla navodu, vydrzi
vam batérie priblizne dva roky.

Ak nadite ¢as vymenit batériu, bude pocas pouZivania blikat cervena
kontrolka LED na zadnej strane ovladania.

Otvorte kryt batérie a vymerite batériu za dve nové batérie AAA / HR03, 1,2 V.

UPOZORNENIE!
Ak batérie nahradite nevhodnym typom, hrozi vybuch. Batérie zrecyklujte
podla instrukcii.

DOLEZITE!

+ Dialkové ovladanie zvuku SYMFONISK slGZi len na pouZitie vo vnutri a moze
byt pouZité pri teplotach od 0 °C do 40 °C.

* Nenechavajte dialkové ovlddanie SYMFONISK na priamom sine¢nom svetle
alebo v blizkosti akéhokolvek zdroja tepla, pretoZe sa moéZe prehriat.

+ Rozsah medzi zvukovym dialkovym ovladacom SYMFONISK a prijimacom
sa meria na volnom priestranstve.

+ Rdézne stavebné materidly a rozmiestnenie zariadeni moZe ovplyvriovat
dosah bezdrétového pripojenia.
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Odporuicané batérie:

Batérie sa preddvaju osobitne. Odporic¢ame nabijacie batérie 2x LADDA,
HRO3 AAA 1,2 V.

Nemie3ajte batérie roznej kapacity, typu alebo datumu.

Navod si uchovajte pre pripadné pouZitie v budicnosti.

Technické informacie

Model: SYMFONISK dialkové ovladanie zvuku gen 2
Typ: E2123

Vstup: 2.4V, 2 x LADDA batérie HRO3 AAA 1.2V
Dosah: 10 m bez prekaZok

Iba na pouZitie vnutri

Pracovna frekvencia: 2 400-2483.5 MHz
Vystupny vykon: 3 dBm (EIRP)

Vyrobca: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKO

q

Symbol preskrtnutého kontajnera oznacuje, Ze tento vyrobok musi byt

zlikvidovany oddelene od bezného domaceho odpadu. Vyrobok by mal byt

odovzdany na recyklaciu v sulade s miestnymi predpismi pre nakladanie
s odpadom. Oddelenim oznaceného vyrobku z komunalneho odpadu,
pomozZete zniZit objem odpadu posielaného do spalovni alebo na skladku
a minimalizovat pripadny negativny dopad na ludské zdravie a Zivotné
prostredie. Pre viac informdcii, prosim, kontaktujte obchodny dom IKEA.
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bbarapcku

BAXXHO

JAvctaHumoHHoTo SYMFONISK e cbBMecCTMO 3a paboTa ¢ BXOAHO-W3X0AHO
ycTporictBo MKEA 1 ynpasnsiBa BalumTe TOHKONOHN SYMFONISK.
M3non3salite npunoxeHneto IKEA Home smart, 3a ga Ao6aBuTe oLLie
YHKLMM KbM BaLLETO ANCTAHLMOHHO.

He moxeTe sa obaBuTe NpoaykTh c o603HayeHme "PaboTn ¢ IKEA Home
smart" ANPeKTHO KbM BaLLeTO ANCTAaHLMOHHO.

Ako nmarte Apple ycTpoiicTso:

OTtungete B App Store n ceanete npunoxeHneto IKEA Home smart.
MpunoxeHneTo Le BX MOMOrHe B NpoLeca Ha NHCTanauuns Ha BaleTo
AncTaHumMoHHo SYMFONISK v octaHanuTe ycTpoiicTtsa, cbBmectumu ¢ KEA
Home smart.

Ako npuTexkaBaTte Android ycTpoiicTBO

OTtungete B Google Play n cBanete npunoxeHueto IKEA Home smart.
MprnoxeHNeTo Le BU MOMOrHe B MpoLieca Ha MHCTanaumMs Ha BalleTo
AncTaHumMoHHo SYMFONISK v octaHanuTe ycTpoiicTsa, cbBmectumu ¢ KEA
Home smart.

MbpBY CTBNKN

MoctaBete 2 6aTepun HRO3 AAA 1.2V ¢ npaBuaHa nonspHocT. CtapTuparite
npunoxeHneto IKEA Home smart 1 cneasalite MHCTPYKLMKTE B
NPUNOXEHNETO, 3a ja HaCTPoUTe YCTPOICTBOTO CU 1 Aa A0BaBUTE pexxnMm
KbM 6yTOHUTE 3a 6BP3 JOCTHIM.

3aTBOpeTe KanayeTo Ha 6aTepumTe 1 BaLLETO AUCTAHLMOHHO e roToBO 3a
ynoTpe6a.

DYHKUMN HA AUCTAHLMOHHOTO

MycHwn/naysupaii
HaTvcHeTe BeAHBX, 3@ Aa MyCHeTe UK CpeTe My3uKaTa.

MosTopn
HatucHeTte BegHBX, 3a ja MOBTOPUTE NoC/eAHaTa NeceH.
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MponycHun
HaTucHeTe BeAHBX, 3a @ OTUAETE AUPEKTHO Ha Ce/BalllaTta neceH.

<= YBenuuasaHe 1 HamansBaHe Ha 3ByKa
= HaTuncHeTe 11 33/pbXTe, 3a @ MPOMEHVTe HUBOTO Ha 3BYyKa.

O ByTOHM 3a 6BP3 JOCTHN
0O VI3non3Bear ce, 3a Aa CMeHUTe NAerancTa, KOMTo cyLlaTte.

WHCTPYKLMW 3a noAAapbXKaTa
3a fa MoYNCTUTE AUCTAHLMOHHOTO, 3a6bpLUETE C MeKa, HaBNaXHeHa Kbpra.
M3nonsBaiiTe Apyra Meka, cyxa Kbprna, 3a Aa noAcyLumre.

CmsHa Ha 6aTepuunTte

Korato gnctaHumoHHoTo SYMFONISK ce n3nonsea pefoBHO 1 No
npeAHasHayeHve, batepumTe My Liie N34bpXaT NPUBANIUTENHO 2 FTOAUNH.
KoraTo e HeobxozMMo 6aTepumnTe My Aa 6bAaT cMeHeHW, YepBeHa LED
CBeT/IMHA LUe 3aMnoyHe ja CBeTn Ha rbpba Ha ANCTaHLMOHHOTO, KOraTo ro
n3nonssaTe.

OTBOpeTe Kana4yeTo Ha OTAeNeHMeTo 3a baTepunTe 1 3aMeHeTe baTepumnTe C
2 HoBM HRO3 AAA 1.2V 6aTepun.

NPEAYNPEXAEHWE!

OnacHOCT OT eKCn103usi NPy NoAMsIHA C 6aTepu OT HEMOAXOASALL, TU.
M3xBbprieTe N3Non3BaHNTe 1 N3TOLLLEHN BaTepun Ha yKasaHuTe 3a ToBa
mecTa.

BHUMAHUWE!

+ AnctaHumoHHoTo SYMFONISK e npegHa3HayeHo 3a ynoTpeba camo Ha
3aKpUTO 1 MOXe Aa Ce U3Mon3Ba npu Temnepatypu mexgy 0°C n 40 °C.

He ocTaBainTe agnctaHymMoHHoTo SYMFONISK n3noxeHo Ha npsika
CbHYeBa CBETIHA UAW 61130 A0 N3TOYHUK Ha TOMIMHA, Thil KaTo MoXe
Ja nperpee.

06xBaTLT Mexay ANCTaHUMoHHOTO SYMFONISK 1 npremMHuka e nsmepeH B
OTKPWUTO NPOCTPaHCTBO.

PasnnyHmnTe CTpOUTENHM MaTepmnani 1 pasnoioXeHNeTo Ha ycTpolicTBaTa
MoraT Aa MoBAUSIAT Ha 06xBaTa Ha 6e3xXnyHaTa Mpexa.
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MpenopbyaHn 6aTepun:

BaTepunTe ce npoaasat oTaenHo. MpenopbyBame 2 akyMynaTopHN 6atepumn
LADDA HRO3 AAA 1.2V.

He ynoTpebsaBaiiTe 3aeHO 6aTepuin € pasivyHa MOLLHOCT, TUM WX CPOK Ha
roAHOCT.

BukTe rbp6a Ha NpoAyKTa. 3anaseTe Te3u UHCTPYKLMK 3a 6baeLla
ynoTpe6a.

TexHU4YecKn gaHHU

Mogaen: SYMFONISK gncTaHUMOHHO, BTOPO MOKO/IEHME.

Tun: E2123

3axpaHBaHe: 2.4V, 2 akymynaTopHu 6atepun LADDA HRO3 AAA 1.2V.
06xBaT: 10 M 6e3 NpenaTcTBUA

3a ynoTpe6a caMo Ha 3aKpuTo.

Pa6oTHa yectoTa: 2400-2483.5 MHz

N3xopsaa mowHocT: 3 dBm (EIRP)

MpounssopguTen: IKEA of Sweden AB

Aapec: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

o

CMMBONBT CbC 3aApackaH KoLl 3a 60K/yK 03HayaBa, Ye apTUKynbT cneasa
/ia ce N3XBBbPAW OTANHO OT 6UTOBUTE OTNaAbLM. APTUKYNLT TpS6Ba Aa
6b/e NpejajieH 3a peuyunkampaHe B CbOTBETCTBME C MECTHUTE Mpasuia

3a U3XBbPASHE Ha oTNagbLM. KaTo oTgenaTe o603HaueHUTe apTuKynm ot
6UTOBUTE OTNaABLM, BME CIOMaraTte 3a HaMaNsiBaHeTO Ha KonnyecTsaTa
oThagbun, NpejaBaHn B CMeTULLA WY 3a U3rapsiHe, 1 cBexjare A0
MUHUMYM MOTEHLMANHNTE OTPULIATENHN Bb3/eliCTBMSA BbPXY YOBELLKOTO
34paBe 1 okonHaTa cpega. Mons, obbpHeTe ce kbM MarasuH VMKEA 3a
noeeye MHpopmaLus.

78



Hrvatski

VAZNO

SYMFONISK zvuéni daljinski upravlja¢ napravljen je da radi zajedno s IKEA
pristupnikom ili &voriStem te upravlja SYMFONISK zvuc¢nicima.

Upotrijebiti IKEA Home smart aplikaciju za dodavanje viSe funkcija
daljinskom upravljacu za zvucnik.

Proizvodi s oznakom ,Radi s IKEA Home smart" ne mogu se dodati izravno
na daljinski upravljac.

Za Apple uredaj

I¢i u App Store i preuzeti IKEA Home smart aplikaciju. Aplikacija ¢e provesti
korisnika kroz proces instaliranja SYMFONISK daljinskog upravljaca za
zvu¢nik i drugih ,Radi s IKEA Home smart" uredajima.

Za Android uredaj

I¢i u trgovinu Google Play i preuzeti IKEA Home smart aplikaciju. Aplikacija ¢e
provesti korisnika kroz proces instaliranja SYMFONISK daljinskog upravljaca
za zvucnik i drugih ,Radi s IKEA Home smart" uredajima.

Pocetak

Umetnuti 2 HR03 AAA 1,2 V baterije s ispravnim polaritetom. Pokrenuti
pametnu aplikaciju IKEA Home i slijediti upute u aplikaciji o tome kako
postaviti svoj uredaj i dodati ugodaje na tipke precaca.

Zatvoriti poklopac baterije i daljinski upravlja¢ sada je spreman za upotrebu.

Funkcije daljinskog upravljaca za zvuénik

[> Pokrenuti/zaustaviti
Pritisnuti jednom za reprodukciju ili pauziranje glazbe.

K Ponoviti
Pritisnuti jednom za ponavljanje zadnje reproducirane pjesme.

M Preskociti
Pritisnuti jednom za preskakanje na sljedecu pjesmu.
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Pojacati i smanijiti glasnocu
Pritisnuti i drZati za brzu promjenu glasnoce.

14+

O Gumb za precac
oo Koristi se za promjenu popisa za reprodukciju koji se prenosi na
zvucnike.

Upute za odrZavanje
Za CiS¢enje daljinskog upravljaca za zvu¢nik, obrisati mekanom vlaznom
krpom. Koristiti drugu mekanu, suhu krpu za susenje.

Mijenjanje baterije

Ako se SYMFONISK daljinski upravlja¢ za zvuc¢nik redovito koristi na
odgovarajudi nacin, baterija ¢e trajati oko 2 godine.

Kad je vrijeme za zamjenu baterije, crveni LED svjetlo na straznjem dijelu
daljinskog upravljaca svijetlit ¢e za vrijeme koristenja.

Otvoriti poklopac baterije i zamijeniti dvjema novim baterijama HR03 AAA
1,2 V.

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni krivom vrstom.
Baterije se moraju bacati u skladu s uputama.

VAZNO!

SYMFONISK daljinski upravlja¢ za zvu¢nik namijenjen je samo upotrebi u
zatvorenom prostoru pri temperaturi od 0 °C do 40 °C.

Ne ostavljati SYMFONISK daljinski upravlja¢ na izravnoj suncevoj svjetlosti
ili blizu izvora topline jer se mozZe pregrijati.

Udaljenost izmedu SYMFONISK beZi¢nog daljinskog upravljaca i prijemnika
izmjerena je na otvorenom.

Razli¢iti gradevinski materijali i smjeStaj jedinica mogu utjecati na opseg
beZi¢ne povezanosti.
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Preporucene baterije:

Baterije se prodaju zasebno. Preporucuju se 2 x LADDA punjive baterije
HRO3 AAA 1,2 V.

Ne mijeSati baterije razli¢itih kapaciteta, vrsti ili razli¢itih rokova trajanja.

Sacuvati ove upute za buducu uporabu.

Tehnicki podaci

Model: SYMFONISK daljinski upravlja¢ za zvuc¢nik gen 2
Vrsta: E2123

Preporucuju se: 2.4V 2 x LADDA baterije HRO3 AAA 1.2 V.
Raspon: 10 m (neometano)

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Radna frekvencija: 2400—2483.5 MHz

Izlazna struja: 3 dBm (EIRP)

Proizvodac: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, Svedska

g

Simbol prekriZzene kante za otpad znaci da se proizvod ne smije odlagati
u komunalni otpad. Proizvod se mora predati na recikliranje u skladu s
lokalnim propisima o zastiti okolisa koji se odnose na odlaganje otpada.
Odvajanjem oznacenog proizvoda od komunalnog otpada pomaZze se
smanjivanju koli¢ine otpada koji se odvozi u spalionice ili na odlagaliSta
te smanjuje negativan utjecaj na zdravlje ljudi i okolis. Za viSe informacija
kontaktirati svoju robnu kuc¢u IKEA.
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EAANVIKA

ZHMANTIKO!

To tnAexeLpLotriplo SYMFONISK gival oxedlaopévo yla va AeLttoupyel pe Tnv
TIOAN SLkTUou IKEA kat va eAéyxel ta SYMFONISK nxeta oag.
Xpnotyomoliote tnv epappoyr IKEA Home Smart yla va pocBéoete
TIEPLOOOTEPEG AELTOUPYLEG OTO TNAEXELPLOTAPLO OAG.

Aev pmopeite va mpoobéoete poidvta Home Smart IKEA ameuBeiag otov
avapetadotn ofnpatog.

Av €xete cuokeun Apple:

KateBadete amnd to App Store tnv epappoyr} IKEA Home Smart. H epappoyn
Ba oag odnyrjoeL otn Sladikacia ykatdotaong Tou TNAEXELpLoTNpiou
SYMFONISK kat dAMwv cuokeuwv TIou "Aettoupyouv pe IKEA Home Smart".

Av €xete ouokeun Android:

KateBadete amnd to Google Play store tnv epappoyr IKEA Home Smart.

H epappoyn Ba oag odnyrjoetL otn Stadtkacia eykatdotaong tou
TtnAexeLplotnplou SYMFONISK kat GAAwV CUCKEUWV TIoU "AeLToupyolV e
IKEA Home Smart".

ZeKLvwvTag

Elodyete 2 pratapieg HRO3 AAA 1.2V pe owoTr] TIOAKOTNTA. ZEKLVHAOTE TNV
epappoyr) IKEA Home Smart kat akoAouBr\oTe TLg 08nyleg otnVv epappoyn
yla va puBuioETe T CUOKEUN 0aG KAL VA TIPOCOECETE CUVBETELG OTA KOUUTILA
OUVTOHEUONG.

KAelOoTE TO KATIAKL TWV PTIATAPLWV KAL TO TNAEXELPLOTHPLO 0aG Elval TWPA
€TOLO yLa xprion.

NeLtoupyieg tnAexeLpLotnpiou

Avamapaywyrj/Maveon
Miéote pla popd yLa va EEKLVNOEL I va OTAPATAOEL N HOUOLKH.

K ETtavaAnyn

Miéote pla Yopd yLa va eMavaldBeTe T HOUGLKH TIOU EXETE QVATIAPAYEL
o mpdoara.

M MapdaAewpn
Miéote pla Yopd yLa va TipOXWPIOETE OTO EMOPEVO KOMHATL.
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PUBpLON évtaong
Mi€oTe KaL KPATHOTE TTATNHEVO YLa va AANGEETE ypriyopa TnV évtaon.

14+

O TMARKIpA CUVTOUEUONG
00 Xpnotyotolouvtatl yla va aAaeTe tnv Alota Houaotkig Tou atdetat
amo Ta nxeta.

08nyieg ppovtidag
a va KaBaploeTe TO TNAEXELPLOTHPLO, OKOUTILOTE PE €Va VWTIO, HOAAKO
Tiavi. XpnoLJOoTIOLoTE éva AANO 0TEYVO, HaAaKd TTavi yLd va TO OTEYVWOETE.

AAAAovtag TG pratapieg

‘Otav to tnAexelplotripto SYMFONISK xpnotpoToteital cuxva Kat 0TiwG
TIPOPRAETETAL, OL UTIATAPLEG TOU £XOUV SLAPKELA YLA 2 TIEPLTTOU XPOVLA.

‘Otav eivat n wpa va aA\dEete TG patapleg, évag kOkKwog LED Aapmtripag
oTo Tiiow PEPOG Tou TNAEXELpLOTnpiou fixou Ba avaBoofrivel 6tav Ba to
XPNOLHOTIOLE(TE.

Avo{&te To KaTAKL TNG PTatapiag Kat avtlkataoThoTe TLG Pratapleg pe SUo
Véeg prtatapieg HRO3 AAA 1.2V.

MpoeLSomoinon

Kivduvog €kpnéng av avtlkataotroete Tn pratapia pe Aavbaopévo tumo. H
anoppLPn TWV XPNOLUOTIOLNHEVWY PTIATAPLWY TIPETIEL VA TIPAYHATOTIOLETAL
olPPWVA PE TLG 08NYLEG.

ZNHaVTKO!

+ To tnAexeLpLotrplo SYMFONISK gival yla xprion o€ e0WTePLKOUG XWPOUG

Kal gmopei va xpnotyorolnBel og Beppokpacieg ou Kupaivovtat

amo 0°C €wg 40 °C.

Mnv aprjvete To TnAexelplotripto SYMFONISK og ameuBeiag ékBeon

0TO (WG TOU NALOU 1} KovTd o€ TNy BeppdTntag, Kabwg pmopel va

uTtepBeppavOeL.

H epBéheLa petagl tou tnAexelplotnpiou SYMFONISK kat Tou nxelou €xet

UTIOAOYLOTEL OE QVOLXTO XWPO.

+ Ta SLAWOPETLKA SOPLKA UALKA KaL N TOTIOBETNON TWV HOVASWY PTtopolv va
eTNPedooLV TNV EPPEAELT aoUPPATNG CUVSECLPOTNTAG.
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Mpotewvopeveg yrtatapieg:

OL pmatapieg mwAouvtal xwpLotd. Mpoteivoupe 2 emavagopTL{OPEVES
pmatapieg LADDA HRO3 AAA 1.2V.

MnV avakateVeTe PTatapieg SLAPOPETIKWY XWPNTLKOTHTWY, TUTIWV 1
NUEPOHNVLWV.

AToBNKeVOTE TLG 08NYieG yLa HEAAOVTLKN Xprion.

Texvika SeSopéva

Movtélo: TnAexeLpLotrplo SYMFONISK 2 gen

TOmog: E2123

Elco8og: 2.4V, 2 emavagopti{opeveg Pmatapieg LADDA HRO3 AAA 1.2V.
EpBEéAeLa: 10 m. xwpig epmodia

M Xprion o€ ecwTtEPLKOUG XWPOUG Hdvo

Zuxvétnta AeLtovpyiag: 2400-2483.5 MHz

lox0g €€680u: 3 dBm (EIRP)

Kataokevaotng: IKEA of Sweden AB

ALebBuven: Box 702, SE-343 81 Almhult, Zounsia

]

To oUpBoAO pE To SLaypappévo TpoxHAATo KAS0 UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOLOV
xpeLaletat elSLkn Staxeiplon anoppudng amoPARTWY. To TIPOLOV TIPETEL Va
AVOKUKAWBEL cUpPwva Pe Toug TOTILkoUG TIEPLRAANOVTLIKOUG KAVOVLOHOUG,.
Alaxwpidovtag éva Tpolov pe autd to cUPBoAO, CUPBANETE ot pelwaon
ToU OyKOU TWV aToBARTWY TIOU OTEAVOVTAL OTA ATIOTEPPWTIPLA I OTOUG
XWPOUG UYELOVOULKNAG TAPNG KAL HELWVETE TLG OPVNTLKEG OUVETIELEG OTNV
uyela Kat To epLBANov. Ma Teplocdtepeg TANpoYopieg, ameubuvBeite o
éva katdotnua IKEA.
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Pycckuin

BAXXHAAA NHPOPMALNA

Ayanonynst Y CUMPOHWNCK npeaHasHayeH Ans paboTbl C ceTeBbIM
6nokom VIKEA 1 nossonseT ynpaenatb paboToit AnHammka CUM®OHKCK.
Y106kl paclumpuTb GYHKLMN Ballero ayauonynbta Y ncnonbsyiite
npunoxeHvem IKEA Home smart.

[lobaBnaTb TOBapbl C Mapkuposkoii "Works with IKEA Home smart"
(«CoBmecTuMoO ¢ npunoxeHnem IKEA Home smart») HenocpecTBEHHO K
BaLLemy ayAuonynsTty /1Y HEBO3MOXHO.

Ans yctpoiicTe Apple

B marasuHe npunoxeHuii App Store ckadaiite npunoxeHuve IKEA Home
smart. Cnefysa MHCTPYKUMAM B MPUAOXEHWIW, NOAKAOUNTE ayanonynbT Y
CM®OHWCK n gpyrue yctpoiictea ¢ MapkmpoBskoii "Works with IKEA Home
smart" («CoBmecTmo ¢ npunoxeHnem IKEA Home smart»).

Ansa yctpoiicte Android

B marasuHe npunoxeHuii Google Play ckauaiite npunoxeruve IKEA Home
smart. Cnefysa MHCTPYKUMAM B MPUAOXEHWI, NOAKAOUNTE ayanonynbT Y
CM®OHWCK n gpyrue yctpoiictea ¢ Mapkmposkoii "Works with IKEA Home
smart" («CoBmecTmo ¢ npunoxeHnem IKEA Home smart»).

Hauano pa6otbl

BctaBbTe 2 6aTapeliku HRO3 AAA 1,2 B, cobntogasi nonsipHocTe. OTKpoiiTe
npunoxeHuve IKEA Home smart 1 cnegyiite MHCTPYKLMSAM MO yCTaHOBKe
YCTPOVICTB 1 fJ06aBNEHUIO CLieHapueB ANst KHOMOK.

3akpoiiTe KpbILKy 6baTapeliHoro otceka. Tenepb Ball ayauonynsTt Y rotos
K MCMOJIb30BaHUI0.

[AVCTaHLMOHHOE ynpaB/ieHne 3ByKOM
[> BocnpouseegeHune/naysa

Haxmute OAHOKPATHO, UTOBbI HaYaTb UV OCTAHOBUTL
BoCrnpousseaeHe.

K MoBTOp
Haxmute oAHOKPaTHO, UTO6bI MOBTOPUTL MNOCAEAHNIA
BOCMPOV3BEAEHHbI Tpek.
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Dﬂ Mponyck
Haxmute oAHOKPaTHO, UTOBbI NPOMNYCTUTL TPEK N NepenTn K
cneayollemy.

YBenun4yeHne u yMmeHblLEHNEe FPOMKOCTU
HaxmuTe 1 yaepxmBaiiTte, 4Tobbl 66ICTPO U3MEHUTL YPOBEHb
rPOMKOCTMU.

I+

O KHonkwu 6bIcTporo goctyna
00 VIcnonb3yoTcst 415 U3MEHeHUst NNeinncTa, nepejaBaemMoro B
ANHAMUKW.

WHCTpYKLMM no yxoay
MpoTupaliTe ayanonynbT CHayvana MArkori BNaxKHOW, a 3aTeM CyxOM TKaHbH.

3ameHa 6aTapeek

Mpw perynsapHoM ncnone3osaHuu ayavonynsta Y CUMPOHNCK no
Ha3Ha4yeHuto baTaperiky MPocay>aT oKono 2 feT.

Mpn HeO6XOANMOCTY 3aMeHbl baTapeek BO BpeMs UCMO/b30BaHWA Ny/bTa
byzeT MUraTb KpacHbIi CBETOAVNOAHBIA NHAMKATOP.

OTKpoOWiTe KpbILLKY 6aTapelriHOro otceka 1 3aMeHUTe 6aTaperkmn 4ByMs
HoBbIMY HRO3 AAA 1,2 B.

BHNMAHWE!

OnacHoCTb B3pbIBa B C/lyvae 3aMeHbl Kako-n1nbo 13 6atapeek 6aTapeiikoii
HenoaxoAsLLero TMna. YTuansnpyiTe ncnonb3oBaHHble 6aTapeiikm B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN.

BAXKHASl UH®OPMALLNA!

* Ayanonynbta Y CUM®OHUNCK npeaHa3HayeH ANA UCNONb30BaHUA
TO/IbKO B NOMeLLieHMM npu TemnepaType ot 0 go 40 °C.

Bo n3bexaHuve neperpesa He octaBasiite ayguonynst 4Y CUMPOHNCK
nog, Bo3AelicTBNEM NPAMbIX COMTHEYHbIX NyYeit Unmn B6AN3N Nto6bIX
WCTOYHMKOB Tenna.

Pabouee pacctosHue mexay ayanonynstom Y CUMPOHNCK n
NPUEeMHbIM YCTPOCTBOM OMNpeAensieTcst Ha OTKPbITOM MPOCTPaHCTBe.
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* DNIeMEHTbI KOHCTPYKLUWN 3AaHVII7I 13 PasNnNYHbIX MaTePUanoB N NxX
pacronoxeHve MOryT BAVSITb Ha paboyee paccTosiHne 6eCrpoBOAHbIX
YCTPOWACTB.

PekoMeHAyeMble 6aTapeiikn:

BaTapelikn npojatoTcs oTaebHO. Mbl pekoMeHAyeM 2 akKyMynAaTOpHble
6aTaperikn IAAJA HRO3 AAA 1,2 B

He ncnonb3yrite ofHOBpeMeHHO baTapeliki pasHbIX TUMOB, C Pa3HOW
3HEepProemMKoCTbI0 U CPOKOM FOHOCTH.

CoxpaHUTe 3TV UHCTPYKLUU AN 06paLleHns B JasibHelLLeM.

TexHnueckasa nHpopmaums

Mopenb: SYMFONISK/CUM®POHWNCK ayanonynst 4Y, gen 2

Mogens: E2123

Bxopa: 2.4 B, 2 akkymynaTtopHble 6ataperikun JIALJJA HRO3 AAAno 1.2 B
AwnanasoH: 10 M Npu OTCYTCTBUM Nperpag

Tonbko ANs Ncnonb3oBaHUA

Pa6ouas uactora: 2400-2483.5 Ml

BbixogHas MoLHoCTL: 3 4bM VM)

NsrotoeButens: KEA odp CeuaeH Ab

Appec: Box 702, 343 81, SnbmxyneT, LLiBeuuns

3Ha4oK € N306paxeHreM nepeyepkHyTOro MyCOpHOro KoOHTeliHepa Ha
Konecrkax 0603Ha4aeT HeobX0AMMOCTb YTUAN3MPOBaTb AaHHOE 3jenne
OTAENBbHO OT 6bITOBOro Mycopa. M3senve HeobxoanMo cjaBaTb Ha
nepepaboTky B COOTBETCTBUMN C HOPMATUBAMM MECTHOrO 3aKOHOAATENbCTBA.
MpaBunbHasa yTuansaums obecneymsaeT coKpaLleHne KonmyecTsa Mycopa,
HanpaeageMoro Ha Mycopooxurate/ibHble NPpeaAnpuaTAA N CBankun, 1
CHVXaeT NoTeHUMaIbHOE HEratTMBHoOE BANAHWE Ha 340pP0OBbe YesioBeka
oKkpy>KatoLLyto cpegsy. bonee nogpobHas nHopmauums - B marasmHe NKEA.
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YKpaiHCbKa

BAXXNNBO

SYMFONISK CUM®OHICK nynbT ANCTaHUIRHOrO KepyBaHHS ayaio
NpU3HaYeHNA ANS BUKOPUCTAHHS Pa3oM i3 LW30M i LeHTpom IKEA, o6
kepyBat SYMFONISK CUM®OHICK agnHamikamu.

CkopucTaritecs 3actocyHkom IKEA Home smart, o6 gogatu 6inbLue
OYHKUI NyNbTy ANCTAHLIAHOrO KepyBaHHS ayAio.

Jlopatn ToBapu 3 no3HadeHHAM "lMpautoe 3 IKEA Home smart”
6e3nocepesHbO A0 NybTa ANCTAHLiIHOrO KepyBaHHS ayAio HEMOX/INBO.

AKLL0 y Bac npucTpiii Apple

3aliaite B App Store i 3aBaHTaxTe 3actocyHok IKEA Home smart. 3a
ZL0MOMOrOH0 3aCTOCYHKa B/ 3MOXeTe nerko HanawTtysaTu csiii SYMFONISK
CM®OHICK nynbT ANCTaHLIRHOrO KepyBaHHS ayAio Ta iHWi npunagm 3
nosHauveHHsaM "Mpautoe 3 IKEA Home smart".

fAikwo y Bac npucTpiii Android

3aligite y Google Play i 3aBaHTa)Te 3actocyHok IKEA Home smart. 3a
ZL,0MOMOrOH0 3aCTOCYHKa B/ 3MOXeTe nerko HanawTtysaTu csiii SYMFONISK
CUM®OHICK nynbT AUCTaHLiiHOrO KepyBaHHS ayAio Ta iHLi npunagmn 3
nosHauveHHsaMm "Mpautoe 3 IKEA Home smart".

MouaTok po6oTun

BctaBTe 2 6aTaperikn HRO3 AAA 1,2 B BigNoBIigHO A0 iX MOASPHOCTI.
3anycTiTb 3acTocyHok IKEA Home smart i JoTprMynTecs iHCTPYKLINA i3
HanawTyBaHHS Npuaagy Ta A04aBaHHSA 30H 40 KHOMOK LUBWAKOrO AOCTYMY.
3akpwiiTe BijCik 6aTapeliok i MOYHITb KOPUCTYBAHHSA NyNLTOM
AVICTaHLIHOTO KepyBaHHS aygio.

DyHKLi NynbTa AUCTaHLiAHOrO KepyBaHHA ayaio
FpaTtu/naysa
HaTWcHITb 041H pas3, Wwo6 po3noyaTvt abo NPUNUHUTA NPOrpaBaHHsA
My31KN.

|]4 MosTopnTN

HaTuCHIiTb 0AMH pas, LWo6 NoBTOPUTY 3aMuC, SKUIA NporpaBaBcs
BOCTaHHE.
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MponycTutn
HaTucHIiTb 0AnH pas, Wwob neperTn A0 HACTYNMHOrO TPeky.

<= 36iNbWNTN a60 SMEHLWNTU FYYHICTb
= HaTucHiTb i noTpMMaiiTe, W06 LUBMAKO 3MIHUTY MYYHICTb.

O KHONKwW WBMAKOro goctyny
00 BKKOPUCTOBYETHCA ANA 3MIHW CMINCKY BIATBOPEHHS, LLO TPAHCNHOETLCA
Ha AVHaMIKW.

IHCTPYKUii 3 Aornapy
[Ns oUnLLLeHHSI NPOTPITb NYNbT ANCTAHLIHOMO KepyBaHHS ayAio M'AKoto
BOJIOrOKO raHyipKoto. Micas Lboro BUTPITL CYXOH raH4ipKoto.

3amiHa 6aTapeiiok

Y pasi perynsapHoro sukopuctaHHa SYMFONISK CMM®OHICK nynbTa
ANCTaHLHOro KepyBaHHS ayAio 3a NpuU3HaYveHHsAM, 6aTapeliok BUCTaUnNTb
Ha 2 poKu.

Konn noTpi6Ho 6yae 3aMiHUTK 6aTapeliku, YepBOHWIA CBITNOAIOAHWNIA
iHAMKATOP 3i 3BOPOTHOrO 60Ky Ny/bTa ANCTAHLINHOIO KepyBaHHSA ayAio
noYyHe MUTOTITK NiJ Yac BUKOPUCTAHHS BUPOBY.

BigkpuiiTe KpuLLKy 6aTapeiiHoro Bigciky Ta 3aMiHiTb cTapi 6aTapeiiku gBoma
HoBUMY BaTapelikamu TNy HRO3 AAA 1,2 B.

3ACTEPEXKEHHSA:
Moxke BUBYXHYTU, AKLLO BCTaBUTK BaTapeiky HenpaBUAbHOIO TUMy.
YTunisyite BukopucTaHi bataperiki BiANoBiAHO A0 iHCTPYKLN.

BAXX/TNBO!

SYMFONISK CUM®OHICK nynbT ANCTaHLIAHOIo KepyBaHHS ayzio
NigXoAnTb N1LLe A1 BUKOPUCTAaHHA Y MPUMILLIEHHI 3a TemnepaTypu

Biz 0°C go 40°C.

He 3anmwaiite SYMFONISK CUM®OHICK nynbT ANCTaHLIRnHOro KepyBaHHS
ayaio nig NPAMUMU COHTYHMMU NPOMeHAMMN abo 6ins BIAKpUTUX Axkepen
Tenna, ockinbku BUPi6 MoXe neperpiTncs.

Pagiyc aii Mmixx SYMFONISK CUM®OHICK nynbToM AUCTaHLiiHOro
KepyBaHHS ayAio Ta npuiiMadem BU3HAYaAETLCA Ha BIAKPUTOMY NMPOCTOPI.
IHWIi 6yaiBenbHI MaTepiany Ta po3TallyBaHHS NPUCTPOIB MOXYTb
BMANBATK Ha pagiyc Aii 6e34poToBOro 3'€AHaHHS.
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PekoMeHAoOBaHi 6aTapeiiku:

BaTapeliku npogatoTbes okpemo. My pekomeHayemo 2 x LADDA NTAALA
akymynsaTopHi 6ataperikn HRO3 AAA 1,2 B

He BMKoOpUCTOBYNTE 0fHOYACHO BaTapeikn pi3HOT MOTY>HOCTI, TMMY abo 3
Pi3HUMM WITaMnamun AaTu.

36epeXiThb L IHCTPYKLii Ha Mali6yTHE.

TexHiuHi XapaKTepucTnKn.

Mopenb: SYMFONISK CUM®POHICK nynbT gucTaHUiliHOro
KepyBaHHS ayAio 2 NOKONIHHSA

Tun: E2123

Bxia: 2.4 B, 2 x LADDA JIAA/IA 6aTtapeiikn HRO3 AAA 1.2 B.

AianasoH: 10 M 6e3 nepeLlKoA

Nvwe anA BUKOPUCTaHHSA B NPUMILLEHHI

Po6oua uyacrtoTa: 2400-2483.5 MIy,

BuxigHa noTy>cHicTb: 3 abm (EIBIM)

Bupo6Huk: IKEA of Sweden AB

Appeca: a/c 702, SE-343 81 EnbmxynsbT, LLUBELIA

)54

MantoHoK i3 3aKkpecneHnM KOHTeMHepOoM ANs CMITTS Ha Kolecax 03Hauvae,
Lo BMpPi6 HEOBXiAHO BMKMAATU OKPEMO BiZ NOBYTOBUX BigXoAiB. Bupi6
HeobXiAHO 33T Ha NepepobKy BiAMOBIAHO A0 MiCLIEBMX MOMOXEHb LLOAO
yTunisauii Bigxoais. Bisokpemntoroum nosHayeHnn BUpi6 Big NobyToBUX
BiZAXOAIB, BU JOMOMOXeTe 3MEHLLNTY 06'€EM BiAX0A4iB, siKi BiANPaBAAOTLCS
Ha CMITTECMaNtoBaNbHI CTaHLUil abo 3BanuLLa Ta AOMNOMOXETE 3MEHLLUNTHU
NOTEHUiNHNIA HeraTMBHWIA BNANB Ha 340POB'S IOANHN Ta HABKOIMLLHE
cepegoBuLLe. 3a AeTanbHO iHPopMaLlieto 3BepHITLCA A0 MarasuHy IKEA.
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Srpski

VAZNO

SYMFONISK daljinski upravlja¢ za zvuk napravljen je da radi s IKEA mreznim
prolazom ili ¢voriStem i da kontroliSe tvoje SYMFONISK zvucnike.

Koristi aplikaciju IKEA Home smart da dodas viSe funkcija svom daljinskom
upravljacu za zvuk.

Ne moZe$ da doda$ proizvode s oznakom ,FunkcioniSe s IKEA Home smart
sistemom” direktno svom daljinskom upravljacu za zvuk.

Ako imas Apple uredaj

Poseti App Store i preuzmi aplikaciju IKEA Home smart. Aplikacija ¢e te
provesti kroz proces instaliranja SYMFONISK daljinskog upravljaca za zvuk i
drugih uredaja s oznakom ,FunkcioniSe s IKEA Home smart sistemom”.

Ako ima$ Android uredaj

Poseti Google Play prodavnicu i preuzmi aplikaciju IKEA Home smart.
Aplikacija ¢e te provesti kroz proces instaliranja SYMFONISK daljinskog
upravljaca za zvuk i drugih uredaja s oznakom ,Funkcionise s IKEA Home
smart sistemom”.

Pocetak rada

Stavi 2 HRO3 AAA 1,2 V baterije tako da polaritet bude ispravan. Pokreni
aplikaciju IKEA Home smart i prati uputstva u aplikaciji kako da podesis svoj
uredaj i dodas scene dugmadima za precice.

Zatvori poklopac baterije i tvoj daljinski upravlja¢ za zvuk sada je spreman za
upotrebu.

Funkcije daljinskog upravljaca za zvuk

[> Pusti/pauziraj
Pritisni jednom da pokrenes ili zaustavis muziku.

M Ponovi
Pritisni jednom da ponovi$ nedavno pustanu muziku.

M PreskoCi
Pritisni jednom da prede$ na slede¢u numeru.
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< Povecaj i smanji jalinu zvuka
= Pritisni i drZi da brzo promenis jacinu zvuka.

O Dugmad za precice
oo Koriste se za promenu plejliste koja se pusta na zvu¢nicima.

Uputstvo za odrZavanje
Da ocistis daljinski upravljac za zvuk, obrisi ga mekom navlazenom krpom.
Koristi drugu meku, suvu krpu za susenje.

Zamena baterija

Kada se SYMFONISK daljinski upravlja¢ za zvuk koristi redovno i kako je
predvideno, baterije e trajati oko dve godine.

Kada dode vreme da zamenis baterije, crveni LED indikator na zadnjoj strani
daljinskog upravljaca za zvuk treptace kada ga koristis.

Otvori poklopac baterije i zameni baterije koriste¢i dve nove HR03 AAA 1,2V
baterije.

UPOZORENJE!
Postoji rizik od eksplozije ako se bilo koja baterija zameni neispravnom
vrstom. IstroSene baterije odloZi u skladu s uputstvima.

VAZNO!

SYMFONISK daljinski upravlja¢ za zvuk namenjen je samo za upotrebu u
zatvorenom prostoru i moZe se koristiti na temperaturama u rasponu

od 0°C do 40°C.

Ne ostavljaj SYMFONISK daljinski upravlja¢ za zvuk na direktnoj suncevoj
svetlosti ili u blizini izvora toplote, jer se moZe pregrejati.

Raspon izmedu SYMFONISK daljinskog upravljaca za zvuk i prijemnika meri
se na otvorenom.

Razli¢iti gradevinski materijali i poloZaj jedinica mogu uticati na domet
beZi¢nog povezivanja.
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Preporucene baterije:

Baterije se prodaju zasebno. Preporucujemo 2 x LADDA punjive baterije
HRO3 AAA1,2V

Ne kombinuj baterije razli¢itog kapaciteta, vrste ili datumske oznake.

Sacuvaj ova uputstva za buduéu upotrebu.

Tehnicki podaci

Model: SYMFONISK daljinski upravlja¢ za zvuk gen. 2
Vrsta: E2123

Ulaz: 2.4V, 2 x LADDA baterije HRO3 AAA 1.2V
Domet: 10 m bez prepreka

Samo za upotrebu u zatvorenom

Radna frekvencija: 2400-2483.5 MHz

Izlazna snaga: 3 dBm (EIRP)

Proizvodac: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKA

g

Simbol precrtana kanta na tockovima upucuje da dati proizvod treba

odloZiti odvojeno od ostalog otpada u domacinstvu. Proizvod treba predati
na reciklaZu u skladu s vaZzec¢im propisima za odlaganje otpada i zastitu
Zivotne sredine. Odvajanjem oznacenog proizvoda od otpada iz domacinstva
pomaze$ da se smanji obim otpada koji se izru€uje na spaljivanje i deponiju,
a time ¢e$ umanjiti neZeljeni ucinak na ljudsko zdravlje i Zivotnu sredinu.
Radi bliZzih obavestenja, molimo obrati se robnoj kuci IKEA.
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Slovenscina

POMEMBNO

SYMFONISK daljinski upravljalnik je narejen za uporabo skupaj s prehodom
ali kontrolno enoto IKEA za upravljanje tvojih SYMFONISK zvocnikov.
Uporabi aplikacijo IKEA Home smart in dodaj ve¢ funkcij svojemu
upravljalniku zvoka.

Izdelkov z oznako »Works with IKEA Home smart« (Deluje z aplikacijo IKEA
Home smart) ni mogoce neposredno dodati upravljalniku zvoka.

Za naprave Apple:

Obisci App Store in prenesi aplikacijo IKEA Home smart. Aplikacija te bo
vodila skozi postopek namestitve SYMFONISK upravljalnika zvoka in drugih
napray, ki delujejo z aplikacijo IKEA Home smart.

Za naprave Android:

Obisci Google Play in prenesi aplikacijo IKEA Home smart. Aplikacija te bo
vodila skozi postopek namestitve SYMFONISK upravljalnika zvoka in drugih
naprav, ki delujejo z aplikacijo IKEA Home smart.

Zacetek

Vstavi 2 bateriji tipa HR03 AAA 1,2 V, tako da se poli baterij ujemajo z
oznakami. ZaZeni aplikacijo IKEA Home smart in upoStevaj navodila za
nastavitev naprave ter dodaj gumbe za hitri dostop.

Zapri pokrov baterije in tvoj daljinski upravljalnik zvoka je zdaj pripravljen na
uporabo.

Funkcije upravljalnika zvoka

[> Predvajanje/premor
Pritisni enkrat za pricetek ali zaustavitev predvajanja.

K Ponovitev
Pritisni enkrat, da ponovi$ nazadnje predvajano glasbo.

> Preskok
Pritisni enkrat za predvajanje naslednje skladbe.
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Povecanje in zmanj3Sanje glasnosti
Pritisni gumb in ga zadrZi, da hitro spremenis raven glasnosti.

14+

O Gumbi za hitri dostop
oo Uporablja se za spreminjanje seznamov skladb, ki se preto¢no
predvajajo prek zvoc¢nikov.

Navodila za nego
Upravljalnik zvoka o¢isti z vlazno mehko krpo. Obrisi do suhega z drugo,
Cisto in suho krpo.

Zamenjava baterij

Pri redni uporabi SYMFONISK daljinskega upravljalnika zvoka za predvidene
namene baterije zdrZijo priblizno 2 leti.

Na zamenjavo baterij z utripanjem opozori rdeca LED kontrolna lu¢ka na
zadnji strani upravljalnika.

Takrat odpri pokrov baterij in nadomesti izrabljeni bateriji z dvema novima
baterijama tipa HRO3 AAA 1,2 V.

POZOR!
Pri zamenjavi z neustreznimi baterijami obstaja nevarnost eksplozije.
IztroSene baterije zavrzi skladno z navodili.

POMEMBNO!

SYMFONISK daljinski upravljalnik zvoka je primeren samo za uporabo v
zaprtih prostorih pri temperaturi med 0 in 40 °C.

SYMFONISK daljinskega upravljalnika zvoka ne izpostavljaj neposredni
sonc¢ni svetlobi ali virom toplote, saj se lahko pregreje.

Domet med SYMFONISK upravljalnikom zvoka in sprejemnikom se meri v
zracni razdalji.

Razli¢ni gradbeni materiali in poloZaj naprav lahko vplivajo na domet
brezzZi¢ne povezave.

Priporocene baterije:

Baterije so naprodaj lo€eno. Priporo¢amo 2 LADDA polnilni bateriji HRO3 AAA
1.2 V.

Hkrati ne uporabljaj baterij razli¢nih tipov in kapacitet ali baterij z razli¢nim
rokom trajanja.
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Ta navodila shrani za kasnejSo uporabo.

Tehnicni podatki

Model: SYMFONISK daljinski upravljalnik zvoka, 2. generacija
Tip: E2123

Vhodna mo¢: 2.4V, 2 LADDA polnilni bateriji HRO3 AAA 1.2 V.
Doseg: 10 m neovirano

Le za uporabo v zaprtih prostorih.

Delovna frekvenca: 2400-2483.5 MHz

Izhodna moc¢: 3 dBm (EIRP)

Proizvajalec: IKEA of Sweden AB

Naslov: Box 702, 343 81 Almhult, SVEDSKA

q

Znak s precrtanim izvle¢nim zabojnikom pomeni, da izdelek ne spada med
obicajne gospodinjske odpadke. Izdelek je treba zavreci oziroma reciklirati

v skladu z lokalnimi okoljevarstvenimi predpisi. Z lo€evanjem odpadkov se
zmanij3a koli¢ina odpadkov v seZigalnicah in na smetiscih in s tem morebiten
negativen vpliv na ¢lovekovo zdravje in okolje. Dodatne informacije so na

voljo v najblizji trgovini IKEA.
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Tirkce

ONEMLI!

SYMFONISK sesli uzaktan kumanda, IKEA agd gecidi veya hub ile birlikte
calismak ve SYMFONISK hoparlérlerinizi kontrol etmek icin yapilmistir.
Sesli uzaktan kumandaniza daha fazla islev eklemek icin IKEA Home akilli
uygulamasini kullanin.

"IKEA Home smart ile calisir" isaretli Grinleri dogrudan uzaktan
kumandaniza ekleyemezsiniz.

Bir Apple cihaziniz varsa

App Store'a gidin ve IKEA Home smart uygulamasini indirin. Uygulama,
SYMFONISK ses kumandanizi ve diger "IKEA Home smart ile caligir"
cihazlarinizi yikleme siirecinde size yol gosterecektir.

Bir Android cihaziniz varsa

Google Play magazasina gidin ve IKEA Home smart uygulamasini indirin.
Uygulama, SYMFONISK ses kumandanizi ve diger "IKEA Home smart ile
calisir" cihazlarinizi yikleme sirecinde size yol gosterecektir.

Baslarken:

2 HRO3 AAA 1.2V pili kutuplari dogru olacak sekilde yerlestirin. IKEA Home
akillr uygulamasini baslatin ve uygulamadaki cihazinizi nasil kuracaginiz ve
kisayol digmelerine nasil ekleme yapacagdiniz konusunda talimatlari izleyin.
Pil kapagini kapatin ve ses kumandaniz artik kullanima hazirdir.

KUMANDA FONKSIYONLARI

Oynat/durdur
Muzigi oynatmak veya durdurmak igin bir kez basin.

Tekrarlamak
En son ¢alinan mizigi tekrarlamak icin bir kez basin.

Atlamak
Bir sonraki sarkiya gegmek icin bir kez basin.

97



< Sesiyiikseltmek ve azaltmak
= Sesi hizla degistirmek icin basili tutun.

O Kisayol dugmeleri
00 Hoparlérlere aktarilan ¢alma listesini degistirmek icin kullanilir.

Bakim talimatlar:
Hoparldr uzaktan kumandasini temizlemek icin nemli, yumusak bir bez
kullanin. Kurulamak icin baska bir kuru ve yumusak bir bez kullanin.

PiL DEGISTIRME

SYMFONISK hoparlér uzaktan kumandasi diizenli olarak ve amacina uygun
sekilde kullanildig takdirde pil yaklasik 2 yil dayanir.

Pili degistirme vakti geldiginde, uzaktan kumandayi kullanmak istediginizde
uzaktan kumandanin arkasindaki kirmizi LED gdsterge yanip séner.

Pil kapagini agin ve pili iki yeni HRO3 AAA 1.2V pille degistirin.

UYARI!™
Pil, yanhs bir tip ile degistirilirse patlama riski yaratir. Kullaniimis pilleri
talimatlara uygun sekilde atin.

DiKKAT!

SYMFONISK hoparlér uzaktan kumandasi sadece ev ici kullanim igindir ve
0°C ila 40°C sicakliklarda kullanilabilir.

SYMFONISK hoparlér uzaktan kumandasini dogrudan giines isigina veya
bir 1s1 kaynagina maruz birakmayin, aksi takdirde asiri isinabilir.
SYMFONISK hoparlér uzaktan kumandasi ile alici arasindaki mesafe acik
havada élculdr.

Farkli yapi malzemeleri ve birimlerin yerlesimi kablosuz baglanti araligini
etkileyebilir.
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Onerilen piller:
Piller ayri satilir. 2 x LADDA sarj edilebilir pil HRO3 AAA 1.2V &nerilir.
Farkli kapasite, tip veya tarih damgali pilleri karistirmayin.

Gelecekte kullanmak icin bu talimatlari saklayin.

Teknik bilgi

Model: SYMFONISK ses uzaktan kumandasi 2. nesil
Type: E2123

Giris: 2.4V, 2 x LADDA pil HRO3 AAA 1.2V 6nerilir.
Mengzil: 10 m engelsiz

Sadece i¢ mekan kullanimi igin

Calisma frekansi: 2400-2483.5 Mhz

Cikis gticii: 3 dBm (EIRP)

Uretici: IKEA, isveg AB

Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, iSVEC

]

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢op kutusu sembold, o Griinin

ev atiklarindan ayri olarak ¢dpe atilmasi gerektigini belirtir. Uriin, cdpe
atilmasi gerektiginde geri dénisim icin yerel cevre diizenlemesi kurallarina
uygun olarak ¢épe veya toplama noktalarina birakilmalidir. Bu sembole
sahip Urunlerin dogru bir sekilde ¢dpe atilmasi, yakma veya depolanma igin
gonderilen atik miktarinin azalmasina ve insan saglhgi ve gevre tzerindeki
olasi olumsuz etkilerini en aza indirmeye yardimci olacaktir. Daha fazla bilgi
icin, IKEA magazasi ile irtibata geginiz.
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